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Forord

Europeiska centralbankens institutionella bestammelser ar en hdrnsten i det rattsliga
regelverket och utgdr en stabil grund for bankens arbete: de har i princip inte
forandrats trots de senaste arens pafrestningar. Denna publikation, som forsta
gangen gavs ut i oktober 2004, och ater gavs ut i november 2012, har nu
uppdaterats for att spegla bade de andringar som nyligen gjorts i Europeiska
centralbankens arbetsordning for att beakta inrattandet av den gemensamma
tillsynsmekanismen som det nya systemet for banktillsyn i Europa, samt inrattandet
av ECB:s etikkommitté.

Vi hoppas att lasaren aven fortsattningsvis kommer att ha god nytta av detta
referensverktyg i bade arbete och studier.

Frankfurt am Main i juni 2015.

o

Yves Mersch

Direktionsledamot
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PROTOKOLL (nr 4)

OM STADGAN FOR EUROPEISKA
CENTRALBANKSSYSTEMET OCH EUROPEISKA
CENTRALBANKEN

DE HOGA FORDRAGSSLUTANDE PARTERNA,

SOM ONSKAR faststélla den stadga for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken
som avses i artikel 129.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

HAR ENATS OM foljande bestimmelser, som ska fogas till fordraget om Europeiska unionen och
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt.

KAPITEL I
EUROPEISKA CENTRALBANKSSYSTEMET

Artikel 1

Europeiska centralbankssystemet

I enlighet med artikel 282.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska Europeiska
centralbanken (ECB) och de nationella centralbankerna utgora Europeiska centralbankssystemet
(ECBS). ECB och de nationella centralbankerna i de medlemsstater som har euron som valuta ska
utgora Eurosystemet.

ECBS och ECB ska fullgora sina uppgifter och utova sin verksamhet i enlighet med bestimmelserna i
fordragen och denna stadga.

KAPITEL II
MAL OCH UPPGIFTER FOR ECBS

Artikel 2
Mal
Enligt artiklarna 127.1 och 282.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska huvudmalet
for ECBS vara att uppritthélla prisstabilitet. Utan att asidositta detta mal ska ECBS stodja den
allmidnna ekonomiska politiken inom unionen i syfte att bidra till att forverkliga unionens mal enligt
artikel 3 i fordraget om Europeiska unionen. ECBS ska handla i 6verensstimmelse med principen om

en oppen marknadsekonomi med fri konkurrens som fraimjar en effektiv resursfordelning, och iaktta
de principer som anges i artikel 119 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt.
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Artikel 3
Uppgifter

3.1  Enligt artikel 127.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska de grundliggande
uppgifterna for ECBS vara att

— utforma och genomfora unionens monetira politik,

— genomfora valutatransaktioner enligt bestimmelserna i artikel 219 i nimnda fordrag,
— inneha och forvalta medlemsstaternas officiella valutareserver,

— frdmja vil fungerande betalningssystem.

3.2 Enligt artikel 127.3 i ndmnda fordrag ska artikel 3.1 tredje strecksatsen inte berdra medlems-
staternas regeringars innehav och forvaltning av rorelsemedel i utlindsk valuta.

3.3 Enligt artikel 127.5 i ndmnda fordrag ska ECBS medverka till att de behoriga myndigheterna
smidigt kan genomfora sin politik nir det galler tillsyn over kreditinstitut och det finansiella syste-
mets stabilitet.

Artikel 4

Ridgivande funktioner

Enligt artikel 127.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
a) ska ECB horas
— om varje forslag till unionsrittsakt inom ECB:s behorighetsomréde,

— av nationella myndigheter om varje forslag till rittsregler inom ECB:s behorighetsomrade,
dock inom de ramar och pé de villkor som faststills av radet enligt forfarandet i artikel 41,

b) far ECB i fragor inom sitt behorighetsomrdde avge yttranden till institutioner, organ eller byraer
inom unionen eller till nationella myndigheter.

Artikel 5

Insamling av statistiska uppgifter

5.1  For att utfora ECBS uppgifter ska ECB med de nationella centralbankernas stod samla in de
statistiska uppgifter som behovs, antingen fran de behoriga nationella myndigheterna eller direkt fran
de ekonomiska aktorerna. For detta dndamdl ska ECB samarbeta med unionens institutioner, organ
eller byrder, med behoriga myndigheter i medlemsstaterna eller i tredjeland samt med internationella
organisationer.

Institutionella bestammelser — juni 2015 4



C 326/232 Europeiska unionens officiella tidning 26.10.2012

5.2 De nationella centralbankerna ska sd langt som mojligt utfora de uppgifter som anges i
artikel 5.1.

5.3 ECB ska vid behov bidra till harmoniseringen av de regler och den praxis som giller for
insamling, sammanstillning och distribution av statistik inom dess behorighetsomrade.

5.4 Radet ska enligt forfarandet i artikel 41 faststilla kretsen av uppgiftsskyldiga fysiska och
juridiska personer, sekretessforeskrifter samt lampliga bestimmelser om genomférande och péféljder.

Artikel 6

Internationellt samarbete

6.1 I frdga om sddant internationellt samarbete som angdr de uppgifter som har anfortrotts ECBS,
ska ECB bestimma hur ECBS ska foretradas.

6.2 ECB och, med dess godkinnande, de nationella centralbankerna far delta i internationella
monetara institutioner.

6.3  Artiklarna 6.1 och 6.2 ska inte paverka tillimpningen av artikel 138 i fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssitt.

KAPITEL III
ECBS ORGANISATION

Artikel 7
Oavhingighet

Enligt artikel 130 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska varken ECB eller nigon
nationell centralbank eller nigon medlem av deras beslutande organ, da de utovar de befogenheter
och fullgér de uppgifter och skyldigheter som har tilldelats dem genom fordragen och denna stadga,
begira eller ta emot instruktioner frdn unionens institutioner, organ eller byrder, fran medlems-
staternas regeringar eller frdn ndgot annat organ. Unionens institutioner, organ eller byrder och
medlemsstaternas regeringar forbinder sig att respektera denna princip och att inte soka paverka
medlemmarna av ECB:s eller de nationella centralbankernas beslutande organ ndr dessa fullgor sina
uppgifter.

Artikel 8
Allmin princip

ECBS ska ledas av ECB:s beslutande organ.
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Artikel 9

Europeiska centralbanken

9.1 ECB, som enligt artikel 282.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska vara en
juridisk person, ska i varje medlemsstat ha den mest vittgdende rattskapacitet som tillerkdnns juri-
diska personer enligt den nationella lagstiftningen; ECB ska sdrskilt kunna forvirva och avyttra fast
och 16s egendom samt fora talan infér domstolar och andra myndigheter.

9.2  ECB ska sikerstdlla att de uppgifter som har tilldelats ECBS enligt artikel 127.2, 127.3 och
127.5 i ndamnda fordrag utfors antingen inom ramen for ECB:s egen verksamhet enligt denna stadga
eller genom de nationella centralbankerna enligt artiklarna 12.1 och 14.

9.3  Enligt artikel 129.1 i ndmnda fordrag ska ECB:s beslutande organ vara ECB-rddet och direk-
tionen.

Artikel 10
ECB-radet

10.1  Enligt artikel 283.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska ECB-radet besta av
ECB:s direktionsledamoter samt cheferna for de nationella centralbankerna i de medlemsstater som
har euron som valuta.

10.2  Varje medlem av ECB-rddet ska ha en rost. Frdn och med den dag da antalet medlemmar i
ECB-radet overstiger 21, ska varje direktionsledamot ha en rost och antalet centralbankschefer med
rostratt uppga till 15. Dessa senare rostritter ska tilldelas och alternera enligt f6ljande:

— Frdn och med den dag dd antalet centralbankschefer overstiger 15 och fram till den dag da
antalet uppgar till 22 ska centralbankscheferna delas in i tvd grupper baserat pa centralbank-
smedlemsstatens andel i den sammanlagda bruttonationalprodukten till marknadspris i de med-
lemsstater som har euron som valuta och i den totala aggregerade balansrikningen for de
monetdra finansinstituten i medlemsstater som har antagit euron. Andelen i den sammanlagda
bruttonationalprodukten till marknadspris och i den totala aggregerade balansrikningen ska till-
delas en vikt av 5/6 respektive 1/6. Den forsta gruppen ska bestd av fem centralbankschefer och
den andra gruppen av de aterstdende centralbankscheferna. Rostrittsfrekvensen for centralbank-
scheferna i den forsta gruppen ska inte vara ldgre dn rostrittsfrekvensen for dem i den andra
gruppen. Med forbehdll for vad som sigs i foregdende mening ska den forsta gruppen tilldelas
fyra rostratter och den andra gruppen elva rostritter.

— Frdn och med den dag da antalet centralbankschefer uppgar till 22 ska centralbankscheferna delas
in i tre grupper enligt en rangordning utifrdn kriterierna ovan. Den forsta gruppen ska besta av
fem centralbankschefer och tilldelas fyra rostritter. Den andra gruppen ska bestd av hilften av det
totala antalet centralbankschefer, rundat till ndrmaste hogre heltal, och tilldelas atta rostratter.
Den tredje gruppen ska bestd av de aterstdende centralbankscheferna och tilldelas tre rostritter.
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— Inom varje grupp ska centralbankscheferna ha rostritt for lika linga tidsperioder.

— For berdkningen av andelarna i den sammanlagda bruttonationalprodukten till marknadspris ska
artikel 29.2 i stadgan tillimpas. Den totala aggregerade balansrikningen for de monetdra finans-
instituten ska berdknas i enlighet med det statistiska regelverk som giller inom unionen vid
tidpunkten for berikningen.

— Sa snart den sammanlagda bruttonationalprodukten till marknadspris dndras i enlighet med
artikel 29.3, eller narhelst antalet nationella centralbankschefer okar, ska storleken och samman-
sdttningen pd grupperna justeras i enlighet med ovan angivna principer.

— ECB-rddet ska genom beslut med tva tredjedelars majoritet av samtliga rostberdttigade och icke
rostberattigade medlemmar vidta nodvandiga atgarder for att genomfora ovan angivna principer
och kan besluta att senareldgga inférandet av rotationssystemet till dess antalet centralbankschefer
overstiger 18.

Personlig narvaro kravs for att rostratt ska kunna utovas. Med avvikelse fran denna regel kan det i
den arbetsordning som avses i artikel 12.3 faststdllas att medlemmar av ECB-radet far rosta vid
telefonkonferenser. I arbetsordningen ska ocksd foreskrivas att en medlem av ECB-radet som ar
forhindrad att delta i ECB-radets moten under en lingre period fir utse en ersittare som medlem
av ECB-rddet.

Bestimmelserna ovan pdverkar inte den rostritt som samtliga medlemmar av ECB-radet, bade rostbe-
rittigade och icke rostberattigade medlemmar, har enligt artiklarna 10.3, 40.2 och 40.3.

Om inte annat sdgs i denna stadga ska ECB-radet besluta med enkel majoritet av de rostberittigade
medlemmarna. Vid lika rostetal ska ordféranden ha utslagsrost.

ECB-rddet dr beslutfort om minst tvd tredjedelar av de rostberdttigade medlemmarna dr nirvarande.
Om ECB-radet inte ar beslutfort far ordforanden kalla till ett extra sammantrade, dir beslut kan fattas
utan hansyn till nirvaroregeln.

10.3  Vid beslut som fattas enligt artiklarna 28-30, 32 och 33 ska rosterna i ECB-radet vigas
enligt de nationella centralbankernas andelar i ECB:s tecknade kapital. Direktionsledamoternas rost-
vikt ska vara noll. Ett beslut som kraver kvalificerad majoritet ska antas om det stods av roster som
representerar minst tvd tredjedelar av ECB:s tecknade kapital och minst hilften av andelsdgarna. Om
en centralbankschef inte kan nirvara, far han utse en ersattare for att avge hans vidgda rost.

10.4  Sammantriadena ska vara hemliga. ECB-rddet kan besluta om att offentliggora resultaten av
sina Overldggningar.

10.5 ECB-radet ska sammantrida minst tio ganger om daret.
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Artikel 11

Direktionen

11.1  Enligt artikel 283.2 forsta stycket i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska
direktionen bestd av ordforanden, vice ordforanden och fyra andra ledamoter.

Ledamoterna ska utfora sina uppgifter pa heltid. De far inte utéva ndgon annan avlonad eller
oavlonad yrkesverksamhet, om inte ECB-radet undantagsvis ger tillstand till det.

11.2  Enligt artikel 283.2 andra stycket i nimnda fordrag ska ordféranden, vice ordféranden och
de ovriga direktionsledamoterna utses av Europeiska rddet bland personer vars auktoritet och yrkes-
erfarenhet inom den finansiella sektorn ar allmint erkdnda; Europeiska radet ska besluta med kva-
lificerad majoritet pd rekommendation av radet, som ska ha hort Europaparlamentet och ECB-radet.

Deras mandattid dr dtta dr; mandatet kan inte fornyas.

Endast medborgare i medlemsstaterna far vara direktionsledamoter.

11.3  Anstéllningsvillkoren for direktionsledamoterna, sirskilt deras loner, pensioner och andra
sociala trygghetsformaner, ska bestimmas i avtal med ECB och faststillas av ECB-radet pa forslag
av en kommitté som ska bestd av tre medlemmar utsedda av ECB-radet och tre medlemmar utsedda
av radet. Direktionsledamoterna ska inte ha rostratt i de fragor som avses i denna punkt.

11.4 Om en direktionsledamot inte lingre uppfyller de krav som stills for att han ska kunna
utfora sina uppgifter eller om han gjort sig skyldig till allvarlig forsummelse, fir domstolen pa
begidran av ECB-radet eller direktionen avsitta honom.

11.5  Varje direktionsledamot som &r personligen nirvarande ska ha rostritt och for detta andamal
forfoga over en rost. Om inte ndgot annat har bestimts, ska direktionen besluta med enkel majoritet
av de avgivna rosterna. Vid lika rostetal ska ordféranden ha utslagsrost. Narmare bestimmelser om
omrostningen ska faststillas i den arbetsordning som avses i artikel 12.3.

11.6  Direktionen ska ansvara for ECB:s lopande verksamhet.

11.7  Vid en vakans i direktionen ska en ny ledamot utses enligt artikel 11.2.
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Artikel 12
De beslutande organens ansvarsomriaden

12.1  ECB-radet ska anta de riktlinjer och fatta de beslut som behovs for att sikerstilla att de
uppgifter utférs som har anfortrotts ECBS enligt fordragen och denna stadga. ECB-radet ska utforma
unionens monetira politik, efter omstindigheterna inklusive beslut om mellanliggande monetira mal,
nyckelrintesatser och tillforseln av reserver inom ECBS, samt anta de riktlinjer som behovs for att
genomfora besluten.

Direktionen ska genomféra den monetira politiken enligt ECB-radets riktlinjer och beslut. Darvid ska
direktionen ge de nationella centralbankerna de anvisningar som behovs. Dessutom kan vissa befo-
genheter genom beslut av ECB-radet delegeras till direktionen.

I den utstriackning som det anses mojligt och dndamélsenligt och utan att det paverkar tillimpningen
av bestimmelserna i denna artikel, ska ECB anlita de nationella centralbankerna for att genomfora
transaktioner som ingar i uppgifterna for ECBS.

12.2  Direktionen ska ansvara for forberedelserna av ECB-rddets sammantriden.

12.3  ECB-radet ska anta en arbetsordning som faststiller den interna organisationen fér ECB och
dess beslutande organ.

12.4  ECB-radet ska utova de rddgivande funktioner som avses i artikel 4.
12.5  ECB-radet ska fatta de beslut som avses i artikel 6.

Artikel 13
Ordforanden

13.1  Ordforanden eller i hans frinvaro vice ordféranden ska leda sammantriadena i ECB-rddet och
direktionen.

13.2  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 38 ska ordforanden eller den person som han
utser foretrada ECB utét.

Artikel 14

De nationella centralbankerna

14.1  Enligt artikel 131 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska varje medlemsstat
sikerstilla att dess nationella lagstiftning, inbegripet stadgan for dess nationella centralbank, ar for-
enlig med fordragen och denna stadga.

14.2 1 stadgarna for de nationella centralbankerna ska sarskilt foreskrivas att dmbetstiden for
chefen for en nationell centralbank ska vara minst fem ar.
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En centralbankschef far avsittas endast om han inte lingre uppfyller de krav som stills for att han
ska kunna utfora sina uppgifter eller om han gjort sig skyldig till allvarlig férsummelse. Ett beslut om
avsittning far overklagas vid domstolen av den berorda centralbankschefen eller ECB-rddet pa den
grunden att fordragen eller ndgon rattsregel om dess tillimpning har overtritts. En sddan talan ska
vickas inom tvd mdnader fran det att beslutet offentliggjordes eller delgavs den som vill vicka talan
eller, i annat fall, frin den dag dé den senare fick kinnedom om beslutet.

14.3  De nationella centralbankerna ar en integrerad del av ECBS och ska handla i 6verensstim-
melse med ECB:s riktlinjer och instruktioner. ECB-rddet ska vidta de dtgdrder som behovs for att
sakerstilla att ECB:s riktlinjer och instruktioner f6ljs och ska kriva att all nodvindig information
stélls till ECB-radets forfogande.

14.4  De nationella centralbankerna kan utfora andra uppgifter 4n de som anges i denna stadga,
savida inte ECB-rddet med en majoritet av tvd tredjedelar av de avgivna rosterna finner att dessa
uppgifter strider mot ECB:s mal och funktioner. Sadana uppgifter ska utforas pa de nationella
centralbankernas eget ansvar och egen risk och ska inte betraktas som en del av ECBS funktioner.

Artikel 15
Rapporteringsskyldighet
15.1  ECB ska minst varje kvartal uppritta och offentliggora rapporter om ECBS verksambhet.

15.2  En konsoliderad rapport over ECBS finansiella stillning ska offentliggoras varje vecka.

15.3  Enligt artikel 284.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska ECB till Europa-
parlamentet, radet och kommissionen samt till Europeiska rddet 6verlimna en arsrapport om verk-
samheten inom ECBS och om den monetira politiken under det foregdende och det innevarande
aret.

15.4  De rapporter som avses i denna artikel ska kostnadsfritt stillas till forfogande for intres-
serade.

Artikel 16
Sedlar

Enligt artikel 128.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska ECB-radet ha ensamritt att
tillata utgivning av eurosedlar inom unionen. ECB och de nationella centralbankerna far ge ut sedlar.
Endast sedlar som ges ut av ECB och de nationella centralbankerna ska vara lagliga betalningsmedel
inom unionen.

ECBS ska sdvitt mojligt ta hinsyn till gillande praxis nir det giller utgivning och utformning av
sedlar.
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KAPITEL IV
ECBS MONETARA UPPGIFTER OCH TRANSAKTIONER

Artikel 17

Konton i ECBS och de nationella centralbankerna

For att genomfora sina transaktioner fir ECB och de nationella centralbankerna 6ppna konton for
kreditinstitut, offentliga organ och andra marknadsaktorer och som sikerhet ta emot tillgdngar,
inklusive kontobaserade vardepapper.

Artikel 18
Marknads- och kredittransaktioner

18.1  For att forverkliga malen for ECBS och utfora dess uppgifter fair ECB och de nationella
centralbankerna

— verka for de finansiella marknaderna genom att kopa och silja fordringar och litt omsattnings-
bara virdepapper med leverans (omgdende eller pa termin) eller enligt aterkopsavtal och genom
att ge och ta upp lan i sddan fordringar och virdepapper, savil i euro som i andra valutor, samt
genom transaktioner med ddelmetaller,

— utfora lanetransaktioner med kreditinstitut och andra marknadsaktorer, varvid lan ska limnas
mot tillfredsstallande sdkerheter.

18.2  ECB ska faststilla allmidnna principer for marknads- och kredittransaktioner som utfors av
ECB sjilv eller av de nationella centralbankerna samt for hur de villkor ska tillkdnnages enligt vilka de
ar beredda att inga i sddana transaktioner.

Artikel 19

Minimireserver

19.1  Om inte annat foljer av artikel 2 kan ECB, for att uppfylla malen for den monetira politiken,
kriva att kreditinstitut som ar etablerade i medlemsstaterna ska hélla minimireserver pa konton hos
ECB och de nationella centralbankerna. ECB-rddet far faststilla regler for att berdkna och faststilla de
minimireserver som kravs. Om kraven asidositts, ska ECB ha ritt att ta ut straffrinta och att fore-
lagga andra sanktioner med jamforlig verkan.

19.2  For tillimpningen av denna artikel ska rddet enligt forfarandet i artikel 41 faststilla basen for
minimireserverna och den hogsta tillitna kvoten mellan dessa reserver och basen for dem samt
lampliga sanktioner vid ett dsidosittande.

Institutionella bestammelser — juni 2015 11



26.10.2012 Europeiska unionens officiella tidning C 326/239

Artikel 20

Andra instrument for monetir styrning

ECB-rddet far med en majoritet av tva tredjedelar av de avgivna rosterna besluta om tillimpning av
sadana andra operativa metoder for monetidr styrning som ECB-rddet med beaktande av artikel 2
anser dndamalsenliga.

Radet ska enligt forfarandet i artikel 41 faststilla tillimpningsomradet for sddana metoder, om de
innebir forpliktelser for tredje man.

Artikel 21

Transaktioner med offentliga organisationer

21.1  Enligt artikel 123 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt ar det forbjudet for ECB
och de nationella centralbankerna att ge unionens institutioner, organ eller byrder, centrala, regionala,
lokala eller andra myndigheter, andra offentligrittsliga organ eller offentliga foretag i medlemsstaterna
rdtt att Overtrassera sina konton eller att ge dem andra former av krediter; detsamma giller ECB:s och
de nationella centralbankernas forvirv av skuldforbindelser direkt fran dem.

21.2  ECB och de nationella centralbankerna far fungera som fiskala ombud for de enheter som
avses i artikel 21.1.

21.3  Bestimmelserna i denna artikel ska inte gilla offentligt d4gda kreditinstitut; dessa ska behand-
las av de nationella centralbankerna och ECB pd samma sitt som privata kreditinstitut vad galler
tillforseln av centralbanksreserver.

Artikel 22

Clearing- och betalningssystem

ECB och de nationella centralbankerna far stilla anordningar till férfogande och ECB far utfirda
forordningar for att sikerstilla effektiva och sunda clearing- och betalningssystem inom unionen och
i forbindelser med tredjeland.

Artikel 23

Externa transaktioner

ECB och de nationella centralbankerna far

— uppritta forbindelser med centralbanker och finansinstitut i andra linder och vid behov med
internationella organisationer,

— kopa och silja, for omgdende leverans eller pa termin, alla slags valutatillgdngar och ddelmetaller;
begreppet “valutatillgdng” ska omfatta virdepapper och alla andra tillgdngar oberoende av form,
som dr utstillda i ndgot lands valuta eller i berdkningsenheter,
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— inneha och forvalta de tillgdngar som avses i denna artikel,

— utfora alla slags banktransaktioner med tredjeland och internationella organisationer, inklusive
upplaning och utlaning.

Artikel 24

Andra transaktioner

Utover de transaktioner som foljer av deras uppgifter fir ECB och de nationella centralbankerna
utfora transaktioner for egna administrativa dndamal eller for sin personal.

KAPITEL V
TILLSYN

Artikel 25
Tillsyn

25.1  ECB kan ge rad till och konsulteras av rddet, kommissionen och medlemsstaternas behoriga
myndigheter om ridckvidden och genomforandet av sadan unionslagstiftning som avser tillsynen 6ver
kreditinstitut och det finansiella systemets stabilitet.

25.2 1 enlighet med sddana forordningar som antas av rddet enligt artikel 127.6 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt fair ECB utfora sdrskilda uppgifter i samband med tillsynen 6ver
kreditinstitut och andra finansinstitut med undantag av forsikringsforetag.

KAPITEL VI
FINANSIELLA BESTAMMELSER FOR ECBS

Artikel 26
Rikenskaper

26.1  ECB:s och de nationella centralbankernas riakenskapsar ska borja den 1 januari och sluta den
31 december.

26.2  ECB:s drsbokslut ska upprittas av direktionen i enlighet med de principer som faststills av
ECB-radet. Bokslutet ska godkdnnas av ECB-rddet och direfter offentliggoras.

26.3  For analytiska och operativa dndamal ska direktionen uppritta en konsoliderad balansrak-
ning for ECBS, som ska omfatta sddana tillgangar och skulder hos de nationella centralbankerna som
hinfor sig till ECBS.
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26.4  For tillimpningen av denna artikel ska ECB-rddet faststilla de regler som behovs for att
standardisera bokforing och rapportering av de nationella centralbankernas transaktioner.

Artikel 27

Revision

27.1  ECB:s och de nationella centralbankernas rakenskaper ska granskas av oavhingiga externa
revisorer som ECB-rddet har rekommenderat och radet godkdnt. Revisorerna ska ha befogenhet att
granska alla rakenskapshandlingar och konton hos ECB och de nationella centralbankerna samt att fa
alla uppgifter om deras transaktioner.

27.2  Artikel 287 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska endast tillimpas vid
granskning av effektiviteten i ECB:s forvaltning.

Artikel 28
ECB:s kapital

28.1  ECB:s kapital ska vara 5 miljarder EUR. Kapitalet kan 0kas genom beslut av ECB-rddet med
kvalificerad majoritet enligt artikel 10.3, inom de granser och péd de villkor som faststills av radet
enligt forfarandet i artikel 41.

28.2  De nationella centralbankerna ska vara de enda tecknarna och innehavarna av kapital i ECB.
Teckningen av kapital ska ske enligt den fordelningsnyckel som faststills enligt artikel 29.

28.3  ECB-radet ska med kvalificerad majoritet enligt artikel 10.3 bestimma i vilken omfattning
och form som kapitalet ska betalas in.

28.4  Om inte annat foljer av artikel 28.5 far centralbankernas andelar i ECB:s tecknade kapital
inte Overlatas, pantsattas eller utmatas.

28.5 Om den fordelningsnyckel som avses i artikel 29 dndras, ska de nationella centralbankerna
overlata kapitalandelar till varandra i den omfattning som behovs for att sikerstilla att fordelningen
av kapitalandelar motsvarar den dndrade nyckeln. ECB-rddet ska faststilla villkoren for sddana 6ver-
latelser.
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Artikel 29

Fordelningsnyckel for teckningen av kapital

29.1  Fordelningsnyckeln for teckning av ECB:s kapital, som faststilldes for forsta gangen 1998
ndr ECBS upprittades, ska bestimmas genom att varje nationell centralbank tilldelas en vikt i denna
nyckel som motsvarar summan av

— 50 % av den berérda medlemsstatens andel av unionens befolkning nist sista dret fore upp-
rattandet av ECBS,

— 50 % av den berorda medlemsstatens andel av unionens bruttonationalprodukt till marknadspris
under de senaste fem dren fore nist sista aret fore upprittandet av ECBS.

Procentsatserna ska avrundas nedat eller uppat till ndirmaste multipel av 0,0001 procentenheter.

29.2  Det statistiska underlag som ska anvindas for tillimpningen av denna artikel ska stallas till
forfogande av kommissionen enligt de regler som radet antar enligt forfarandet i artikel 41.

29.3  De vikter som tilldelas de nationella centralbankerna ska dndras vart femte dr efter upp-
rittandet av ECBS; ddrvid ska bestimmelserna i artikel 29.1 tillimpas. Den dndrade fordelnings-
nyckeln ska tillimpas fran och med den forsta dagen i det narmast foljande aret.

29.4  ECB-rddet ska vidta alla ovriga dtgdrder som behovs for tillimpningen av denna artikel.

Artikel 30

Overforing av reservtillgingar till ECB

30.1  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 28 ska de nationella centralbankerna upp till
ett belopp som motsvarar 50 miljarder EUR forse ECB med reservtillgdngar, som dock inte far besta
av medlemsstaternas valutor, euro, IMF-reservpositioner eller SDR. ECB-radet ska besluta om vilken
andel som ska betalas in till ECB i samband med dess upprittande och vilka belopp som ska betalas
in vid senare tidpunkter. ECB ska ha obegrinsad ritt att inneha och forvalta de reservtillgdngar som
overfors till ECB och att anvinda dem for de dandamdl som anges i denna stadga.

30.2  Bidraget fran varje nationell centralbank ska faststillas i forhdllande till bankens andel i ECB:s
tecknade kapital.

30.3 ECB ska kreditera varje nationell centralbank med en fordran som motsvarar dess bidrag.
ECB-radet ska faststilla denomineringen och avkastningen for sddana fordringar.

30.4 ECB kan kriva inbetalning av valutareserver enligt artikel 30.2 utover det i artikel 30.1
faststilla beloppet, inom de grinser och pa de villkor som faststills av radet enligt forfarandet i
artikel 41.
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30.5 ECB fir inneha och forvalta IMF-reservpositioner och SDR samt bestimma att sidana till-
gangar ska laggas samman.

30.6  ECB-radet ska vidta alla 6vriga dtgarder som behovs for tillimpningen av denna artikel.

Artikel 31

De nationella centralbankernas innehav av reservtillgingar

31.1  De nationella centralbankerna ska ha ritt att utféra transaktioner for att uppfylla sina
forpliktelser mot internationella organisationer i enlighet med artikel 23.

31.2  Alla 6vriga transaktioner i sidana valutareserver som kvarstdr i de nationella centralbankerna
efter de overforingar som avses i artikel 30 samt medlemsstaternas transaktioner med rorelsemedel i
utlandsk valuta ska over en bestimd grans, som ska faststdllas i enlighet med artikel 31.3, godkannas
av ECB for att sikerstilla overensstimmelse med unionens penning- och valutapolitik.

31.3  ECB-radet ska utfirda riktlinjer for att underlitta sddana transaktioner.

Artikel 32

Fordelning av de nationella centralbankernas monetira inkomster

32.1 Inkomsterna for de nationella centralbankerna da de fullgor monetira uppgifter for ECBS
(hdrefter kallade "monetira inkomster”) ska fordelas vid utgdngen av varje rikenskapsdr i enlighet
med bestimmelserna i denna artikel.

32.2  Summan av de monetira inkomsterna for varje nationell centralbank ska vara lika med
centralbankens arliga inkomster av de tillgdngar som den innehar som motvirden till sedlar i omlopp
och till inldning frdn kreditinstitut. Dessa tillgdngar ska reserveras av de nationella centralbankerna i
enlighet med riktlinjer som ECB-rddet ska faststilla.

32.3  Om ECB-rddet efter inforandet av euron finner att det pa grund av de nationella central-
bankernas balansriakningsstrukturer inte dr mojligt att tillimpa artikel 32.2, kan ECB-radet med
kvalificerad majoritet och med avvikelse fran artikel 32.2 besluta om att de monetira inkomsterna
ska berdknas enligt ndgon annan metod under en tid av hogst 5 ar.

32.4  Varje nationell centralbanks monetira inkomster ska minskas med ett belopp som motsvarar
centralbankens rintebetalningar till foljd av forpliktelser pa grund av inldning fran kreditinstituten
enligt artikel 19.

ECB-radet kan besluta att de nationella centralbankerna ska ersittas for kostnader i samband med
sedelutgivning eller i undantagsfall for sirskilda forluster till foljd av monetira transaktioner som
foretagits for ECBS. Ersittning ska limnas i den form som ECB-radet finner lamplig; sddana belopp
far avridknas frin de nationella centralbankernas monetira inkomster.
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32.5 Summan av de nationella centralbankernas monetira inkomster ska fordelas pa de nationella
centralbankerna i forhédllande till deras inbetalda andelar av ECB:s kapital, om inte annat foljer av
beslut som ECB-radet fattar enligt artikel 33.2.

32.6  Avrdkning och betalning av saldona fran fordelningen av de monetira inkomsterna ska
utforas av ECB enligt ECB-radets riktlinjer.

32.7  ECB-radet ska vidta alla Ovriga dtgarder som behovs for tillimpningen av denna artikel.

Artikel 33

Fordelning av ECB:s resultat

33.1  ECB:s nettovinst ska fordelas pa foljande sitt:

a) Ett belopp som ECB-rddet bestimmer och som inte far 6verstiga 20 % av nettovinsten ska avsittas
till den allminna reservfonden inom en grins som motsvarar 100 % av kapitalet.

b) Aterstoden ska fordelas mellan ECB:s andelsigare i forhallande till deras inbetalda andelar.

33.2  Vid forlust for ECB kan underskottet avraknas mot ECB:s allmidnna reservfond och — om det
behovs och efter beslut av ECB-radet — mot de monetira inkomsterna for det ifrdgavarande riaken-
skapsdret i forhallande till och upp till de belopp som fordelas pa de nationella centralbankerna enligt
artikel 32.5.

KAPITEL VII
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 34
Rittsakter

34.1 I enlighet med artikel 132 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska ECB

— utfirda forordningar i den utstrackning som behovs for att genomfora de uppgifter som anges i
artikel 3.1 forsta strecksatsen, artiklarna 19.1, 22 eller 25.2 samt i de fall som ska anges i de
rattsakter frdn rddet som avses i artikel 41,

— fatta de beslut som behovs for att fullgora de uppgifter som har anfortrotts ECBS genom
fordragen och denna stadga,

— avge rekommendationer och yttranden.
34.2  ECB kan besluta om att offentliggora sina beslut, rekommendationer och yttranden.
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34.3  Inom de grinser och pé de villkor som faststills av rddet enligt forfarandet i artikel 41 ska
ECB ha ritt att foreldgga foretag boter eller viten om de inte uppfyller sina forpliktelser enligt ECB:s
forordningar och beslut.

Artikel 35

Domstolskontroll m.m.

35.1  ECB:s atgdrder eller underldtenhet att handla ska provas eller tolkas av Europeiska unionens
domstol i de fall och pé de villkor som faststillts i fordragen. ECB kan vicka talan i de fall och pa de
villkor som faststallts i fordragen.

35.2  Tvister mellan ECB & ena sidan och dess borgenirer, gildenirer eller andra personer a den
andra ska avgoras av de behoriga nationella domstolarna, utom nir Europeiska unionens domstol ar
behorig.

35.3  ECB ska ansvara enligt artikel 340 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. De
nationella centralbankerna ska ansvara enligt sin nationella lagstiftning.

35.4  Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgoranden med stod av en skilje-
domsklausul i ett offentligrattsligt eller privatrittsligt avtal som har ingitts av ECB eller for dess
rakning.

35.5  Beslut av ECB om att vicka talan vid Europeiska unionens domstol ska fattas av ECB-radet.

35.6  Europeiska unionens domstol ska vara behorig att avgora tvister om en nationell central-
banks fullgérande av sina forpliktelser enligt fordragen och denna stadga. Om ECB anser att en
nationell centralbank har underlatit att fullgéra en forpliktelse enligt fordragen och denna stadga, ska
ECB avge ett motiverat yttrande i drendet efter att ha gett den berorda nationella centralbanken
tillfalle att framfora sina synpunkter. Om den berorda nationella centralbanken inte rdttar sig efter
yttrandet inom den tid som ECB bestimmer, kan ECB vicka talan vid Europeiska unionens domstol.

Artikel 36

Personal

36.1  ECB-radet ska pa forslag av direktionen faststilla anstallningsvillkoren for ECB:s personal.

36.2  Europeiska unionens domstol ska vara behorig att avgora alla tvister mellan ECB och dess
anstillda inom de grinser och pa de villkor som foljer av anstéllningsvillkoren.
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Artikel 37 (fd. artikel 38)
Sekretess

37.1  Ledamoterna av de beslutande organen och personalen i ECB och de nationella central-
bankerna ska dven sedan deras uppdrag har upphort vara forpliktade att inte limna ut upplysningar
som omfattas av tystnadsplikt.

37.2  For personer som har tillgang till uppgifter som enligt unionsforeskrifter omfattas av tyst-
nadsplikt ska de foreskrifterna galla.

Artikel 38 (f.d. artikel 39)
Firmatecknare

ECB blir rittsligt bunden gentemot tredje man genom ordféranden eller tva direktionsledamoter eller
genom underskrift av tvd medlemmar av ECB:s personal som ordféranden har bemyndigat att teckna
ECB:s firma.

Artikel 39 (f.d. artikel 40)

Immunitet och privilegier

ECB ska, pa de villkor som anges i protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier,
inom medlemsstaternas territorier atnjuta den immunitet och de privilegier som kravs for att den ska
kunna fullgéra sina uppgifter.

KAPITEL VIII
STADGEANDRINGAR OCH TILLAGGSFORESKRIFTER

Artikel 40 (f.d. artikel 41)
Forenklat dndringsforfarande

40.1  Enligt artikel 129.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt kan Europaparlamen-
tet och radet i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet dndra artiklarna 5.1, 5.2, 5.3, 17,
18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1a och 36 i denna stadga, antingen genom
beslut pd rekommendation av ECB och efter att ha hort kommissionen eller pa forslag av kom-
missionen och efter att ha hort ECB.

40.2  Artikel 10.2 kan dndras genom ett beslut av Europeiska radet vilket antas med enhillighet,
antingen pa rekommendation av Europeiska centralbanken och efter det att Europaparlamentet och
kommissionen har horts eller pa rekommendation av kommissionen och efter det att Europaparla-
mentet och Europeiska centralbanken har horts. Dessa dndringar trader i kraft forst sedan de har
godkints av medlemsstaterna i enlighet med deras respektive konstitutionella bestimmelser.
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40.3  En rekommendation av ECB enligt denna artikel kraver ett enhilligt beslut av ECB-radet.

Artikel 41 (f.d. artikel 42)
Tilliggsforeskrifter

Enligt artikel 129.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska radet, antingen pa forslag
av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet och ECB eller pa rekommendation av ECB
och efter att ha hort Europaparlamentet och kommissionen, anta de bestimmelser som avses i
artiklarna 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 och 34.3 i denna stadga.

KAPITEL IX
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH ANDRA BESTAMMELSER OM ECBS

Artikel 42 (f.d. artikel 43)

Allminna bestimmelser

42.1  Ett undantag enligt artikel 139 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt ska med-
fora att den berorda medlemsstaten inte far nagra rattigheter eller skyldigheter enligt foljande artiklar
i denna stadga: 3, 6, 9.2, 12.1, 14.3, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26.2, 27, 30, 31, 32, 33, 34 och 49.

42.2  Centralbankerna i medlemsstater med undantag enligt artikel 139 i nimnda fordrag ska
behalla sina befogenheter pd den monetira politikens omrade enligt nationell lagstiftning.

42.3  Enligt artikel 139 i ndimnda fordrag ska med "medlemsstater” avses "de medlemsstater som
har euron som valuta” i foljande artiklar i denna stadga: 3, 11.2 och 19.

42.4  Med "nationella centralbanker” ska avses “centralbanker i de medlemsstater som har euron
som valuta” i foljande artiklar i denna stadga: 9.2, 10.2, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30, 31,
32, 33.2 och 49.

42.5 Med "andelsdgare” ska i artiklarna 10.3 och 33.1 avses “centralbanker i de medlemsstater
som har euron som valuta”.

42.6  Med "ECB:s tecknade kapital” ska i artiklarna 10.3 och 30.2 avses "ECB:s kapital tecknat av
centralbankerna i de medlemsstater som har euron som valuta”.
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Artikel 43 (fd. artikel 44)
Overgangsuppgifter for ECB

ECB ska Overta de av Europeiska monetira institutets tidigare uppgifter som avses i artikel 141.2 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt som till foljd av undantag for en eller flera medlems-
stater fortfarande maste utforas efter inforandet av euron.

ECB ska ge rad under forberedelserna for att upphdva de undantag som avses i artikel 140 i nimnda
fordrag.

Artikel 44 (f.d. artikel 45)
ECB:s allminna rad

44.1  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 129.1 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt ska det allminna radet inrittas som ECB:s tredje beslutande organ.

44.2  Det allminna radet ska bestd av ECB:s ordforande och vice ordforande samt cheferna for de
nationella centralbankerna. Ovriga direktionsledamoter far delta utan rostritt i det allmdnna rddets
sammantraden.

44.3  Det allminna radets ansvarsomraden anges uttommande i artikel 46 i denna stadga.

Artikel 45 (f.d. artikel 46)
Det allmidnna ridets arbetsordning

45.1 ECB:s ordforande eller, i hans franvaro, vice ordforande ska leda sammantrddena i det all-
manna radet.

45.2  Radets ordforande och en ledamot av kommissionen far delta utan rostritt i det allmanna
rddets sammantriden.

45.3  Ordforanden ska forbereda det allmidnna rddets sammantraden.
45.4  Med avvikelse fran artikel 12.3 ska det allmidnna radet anta sin egen arbetsordning.
45.5  Det allminna rddets sekretariat ska tillhandahéllas av ECB.

Artikel 46 (fd. artikel 47)
Det allminna radets ansvarsomriaden

46.1  Det allminna radet ska
— utfora de uppgifter som avses i artikel 43,
— medverka till att fullgora de radgivande funktioner som avses i artiklarna 4 och 25.1.
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46.2  Det allminna radet ska medverka till

— att samla in statistiska uppgifter enligt artikel 5,

— ECB:s rapporteringsverksamhet enligt artikel 15,

— att infora de regler som enligt artikel 26.4 behovs for tillimpningen av artikel 26,

— att vidta alla ovriga atgdrder som enligt artikel 29.4 behovs for tillimpningen av artikel 29,
— att faststilla anstallningsvillkoren for ECB:s personal enligt artikel 36.

46.3  Det allmidnna radet ska bidra till de nodvandiga forberedelserna for att enligt bestimmelserna
i artikel 140.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt odterkalleligen lasa vixelkurserna
for valutorna i medlemsstater med undantag i forhdllande till euron.

46.4  Det allminna rddet ska underrittas av ECBS ordféorande om ECB-rddets beslut.

Artikel 47 (fd. artikel 48)
Overgangsbestimmelser for ECB:s kapital

Enligt artikel 29.1 ska varje nationell centralbank tilldelas en vikt i fordelningsnyckeln for teckning av
ECB:s kapital. Med avvikelse fran artikel 28.3 ska centralbankerna i medlemsstater med undantag inte
betala in sitt tecknade kapital, sdvida inte det allmidnna rddet med en majoritet av minst tva tred-
jedelar av ECB:s tecknade kapital och minst hélften av andelsidgarna beslutar att en minimiprocentsats
ska betalas in som bidrag till ECB:s driftkostnader.

Artikel 48 (f.d. artikel 49)

Uppskjuten betalning av kapital, reserver och avsittningar i ECB

48.1  Centralbanken i en medlemsstat vars undantag har upphivts ska betala in sin tecknade andel
av ECB:s kapital i samma omfattning som de andra centralbankerna i de medlemsstater som har
euron som valuta och till ECB fora dver reservtillgdngar enligt artikel 30.1. Det belopp som ska foras
over ska berdknas genom multiplikation av virdet av de reservtillgdngar uttryckt i EUR efter om-
rakning till den aktuella vixelkursen som redan har forts over till ECB enligt artikel 30.1, med kvoten
mellan antalet andelar som har tecknats av den berorda nationella centralbanken och antalet andelar
som redan har betalats in av de andra nationella centralbankerna.

48.2  Utover den betalning som ska goras enligt artikel 48.1 ska den berérda centralbanken bidra
till ECB:s reserver, till sddana avsattningar som dr likvirdiga med reserver samt till de belopp som
aterstdr att tillféra reserverna och avsittningarna enligt saldot for resultatrikningen per den 31
december dret innan undantaget upphavdes. Bidragsbeloppet ska berdknas genom multiplikation
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av summan av reserverna, enligt definitionen ovan och enligt ECB:s godkinda balansrakning, med
den faktor som anger forhallandet mellan antalet andelar som har tecknats av den berérda central-
banken och antalet andelar som redan har betalats in av de andra centralbankerna.

48.3  Nar ett eller flera linder blir medlemsstater och deras respektive nationella centralbanker blir
en del av ECBS ska ECB:s tecknade kapital och hogsta belopp for reservtillgdngar som far foras over
till ECB automatiskt okas. Okningen ska berdknas genom att respektive dd gillande belopp multi-
pliceras med kvoten, inom fordelningsnyckeln for det utvidgade kapitalet, mellan de berorda intra-
dande nationella centralbankernas viktning och viktningen for de nationella centralbanker som redan
ir medlemmar av ECBS. Varje nationell centralbanks viktning i fordelningsnyckeln ska beriknas
analogt med artikel 29.1 och i enlighet med artikel 29.2. De referensperioder som ska anvindas
for statistiska uppgifter ska vara samma som de som tillimpades vid den senaste femdrsjusteringen av
viktningarna enligt artikel 29.3.

Artikel 49 (fd. artikel 52)
Vixling av sedlar i medlemsstaternas valutor

Efter den odterkalleliga lasningen av vixelkurserna i enlighet med artikel 140.3 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt ska ECB-rddet vidta de atgdrder som behovs for att sikerstilla
att sedlar utstdllda i valutor med oaterkalleligen lasta vaxelkurser vixlas av de nationella central-
bankerna till parivirdet.

Artikel 50 (f.d. artikel 53)
Overgingsbestimmelsernas tillimplighet

Artiklarna 42-47 ska tillimpas sd linge det finns medlemsstater med undantag.
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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT
av den 19 februari 2004
om antagande av arbetsordningen for Europeiska centralbanken
(ECB/2004/2)
(2004/257/EG)

EUROPEISKA CENTRALBANKENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Stadgan for Europeiska centralbankssystemet och
Europeiska centralbanken, sarskilt artikel 12.3 i denna,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Arbetsordningen for Europeiska centralbanken, &ndrad den 22 april
1999, och ater dndrad genom Europeiska centralbankens beslut
ECB/1999/6 av den 7 oktober 1999 om é&ndring av arbetsordningen
for Europeiska centralbanken (1), ersitts med f6ljande bestimmelser
som trader i kraft den 1 mars 2004.

ARBETSORDNING FOR EUROPEISKA CENTRALBANKEN

INLEDANDE KAPITEL

Artikel 1

Definitioner

1.1  Denna arbetsordning ska komplettera fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt och stadgan for Europeiska centralbankssystemet
och Europeiska centralbanken. Utan att detta paverkar tillimpningen av
bestdmmelserna i artikel 1.2 ska de termer som anvénds i denna arbets-
ordning ha samma innebdrd som i fordraget och stadgan.

1.2 Termerna “deltagande medlemsstat”, “nationell behorig myndig-
het” och ”nationell utsedd myndighet” ska ha samma innebérd som i
rddets forordning (EU) nr 1024/2013 om tilldelning av sérskilda upp-
gifter till Europeiska centralbanken i fraga om politiken for tillsyn Gver
kreditinstitut (2).

KAPITEL 1
EUROPEISKA CENTRALBANKENS RAD

Artikel 2

Tidpunkt och plats for Europeiska centralbankens rads
sammantriden

2.1 Europeiska centralbankens rad skall, pa forslag av ordféranden,
bestdmma tidpunkten for sina sammantrdden. ECB-radet skall i princip
sammantrdda regelbundet enligt ett schema som det faststéller i god tid
fore varje kalenderars borjan.

(") EGT L 314, 8.12.1999, s. 32.
(®» EUT L 287, 29.10.2013, s. 63.
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2.2 Ordforanden skall sammankalla ECB-radet till sammantride om
minst tre ledaméter sa begdr.

2.3 Ordféranden kan dven kalla ECB-radet till sammantrdde nérhelst
han/hon finner det nddvéndigt.

2.4 ECB-radet skall normalt halla sina sammantriden i ECB:s loka-
ler.

2.5  Sammantriaden kan dven hallas i form av telekonferenser, savida
inte minst tre centralbankschefer motsitter sig detta.

Artikel 3

Nirvaro vid ECB-ridets sammantriden

3.1  Utdver vad som sérskilt foreskrivs héri, skall endast ECB-radets
ledamdéter, ordféranden i Europeiska unionens rdd och en ledamot av
Europeiska kommissionen ha rétt att ndrvara vid ECB-radets samman-
trdden.

3.2 Varje centralbankschef far normalt atf6ljas av en person.

3.3  Om en centralbankschef &r forhindrad att nédrvara kan han/hon
skriftligen utse en erséttare utan att detta paverkar tillimpningen av
artikel 4. Detta skriftliga meddelande skall sindas till ordféranden i
god tid fore sammantrddet. En séddan erséttare far normalt atfoljas av
en person.

3.4  Ordféranden skall utse en medlem av ECB:s personal till sek-
reterare. Sekreteraren skall hjélpa direktionen att forbereda ECB-radets
sammantrdden och skall dven fora protokoll vid dessa sammantraden.

3.5 ECB-radet kan dven bjuda in andra personer att nirvara vid dess
sammantrdden om detta anses ldmpligt.

Artikel 3a

Rotationssystem

1.  Centralbankscheferna ska indelas i grupper sdsom féreskrivs i ar-
tikel 10.2 forsta och andra strecksatserna i stadgan.

2.  Inom varje grupp ska centralbankscheferna rangordnas enligt EU-
konvention, efter en lista 6ver deras nationella centralbanker som foljer
den alfabetiska ordningen av medlemsstaternas inhemska namn. Inom
varje grupp ska rostrétterna rotera enligt denna ordning. Rotationen ska
starta pa en slumpmaéssig plats i listan.

3. Rostritterna inom varje grupp ska rotera varje manad, med start
den forsta dagen i den forsta manad da rotationssystemet genomfors.
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4. I den forsta gruppen ska antalet rostrétter som roterar varje manad
uppga till en; i den andra och tredje gruppen ska antalet rostritter som
roterar varje minad motsvara skillnaden mellan antalet centralbanksche-
fer i gruppen och antalet rostrétter som tilldelats gruppen minus tva.

5. Nér gruppernas sammansdttning har justerats i enlighet med arti-
kel 10.2 femte strecksatsen i stadgan, ska rostrdtterna i varje grupp
fortsétta att rotera enligt den lista som anges i punkt 2. Frdn och med
den dag da antalet centralbankschefer uppgar till 22 ska rotationen i den
tredje gruppen starta pd en slumpméssig plats i listan. ECB-radet far ta
beslut om att dndra rotationsordningen i den andra och den tredje grup-
pen for att undvika att vissa centralbankschefer alltid ar utan rostritt
under samma tider pé &ret.

6. ECB ska i forvdg offentliggora en lista pa ECB:s webbplats dver
de ledaméter i ECB-radet som har rostrétt.

7.  Centralbanksmedlemsstatens andel i den totala aggregerade balans-
rikningen for de monetdra finansinstituten ska berdknas pa grundval av
arsgenomsnittet av manadsgenomsnittliga data for det senaste kalende-
raret dir det finns tillgédngliga data. Niar den sammanlagda bruttonatio-
nalprodukten till marknadspris har justerats i enlighet med artikel 29.3 i
stadgan eller nir ett land blir medlemsstat och dess nationella central-
bank blir en del av Europeiska centralbankssystemet, ska den totala
aggregerade balansrdkningen for de monetéra finansinstituten i de med-
lemsstater som har infort euron berdknas pa nytt pa grundval av data for
det senaste kalenderdret dér det finns tillgéngliga data.

Artikel 4

Omrostning

4.1 > M1 ECB-rddet ér beslutfort om minst tvd tredjedelar av leda-
moéterna med rostritt 4r narvarande. € Om ECB-radet inte dr beslutfort,
kan ordféranden kalla till ett extra sammantride dédr beslut kan fattas
utan hénsyn till ndrvaroregeln.

4.2  ECB-radet skall fatta beslut genom omréstning pa begiran av
ordféranden. Ordféranden skall dven inleda ett omrdstningsforfarande,
om en av ECB-radets ledamdter begér detta.

4.3 Nedlagda roster skall inte hindra ECB-radet fran att anta beslut
enligt artikel 41.2 i stadgan.

44  En ledamot av ECB-radet som é&r forhindrad att rosta under en
langre period (dvs. mer &n en ménad) kan utse en ersittare som ledamot
av ECB-radet.
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4.5 Om en centralbankschef inte kan rosta om ett beslut som skall
fattas enligt artiklarna 28, 29, 30, 32, 33 och 51 i stadgan, far dennes
utsedda ersdttare avge den ordinarie ledamotens védgda rost i enlighet
med artikel 10.3 i stadgan.

4.6  Ordforanden far besluta om sluten omrdstning, om tre ledamdoter
av ECB-radet begir detta. Om ledamdterna av ECB-radet personligen
berdrs av ett forslag till beslut enligt artikel 11.1, 11.3 eller 11.4 i
stadgan, skall omrdstningen om detta beslut vara sluten. I sddana fall
far de berdrda ledaméterna av ECB-radet inte rosta.

4.7 »M3 Om inget annat foreskrivs i artikel 4.8 kan beslut ocksé
fattas genom skriftligt forfarande, savida inte minst tre ledamdter av
ECB-rddet motsitter sig detta. For skriftligt forfarande krdvs i) att
ECB-radets ledaméter normalt ges minst fem arbetsdagar for att Gver-
védga beslutet, ii) uttryckligt eller underforstatt personligt godkénnande
av varje ledamot av ECB-radet (eller dennes ersittare enligt artikel 4.4),
samt iii) att beslut som fattas pa detta sitt fors in i protokollet for ECB-
rddets pafoljande sammantride. Beslut som ska tas genom skriftligt
forfarande ska godkinnas av de ledamoéter i ECB-radet som har rostrétt
i samband med godkdnnandet. <«

4.8  Inom ramen for tillimpningsomradet for artiklarna 13g—13i kan
beslut ocksa fattas genom skriftligt forfarande, savida inte minst fem
ledamoter av ECB-rddet motsatter sig detta. Ett skriftligt forfarande
kriver att ECB-radets medlemmar ges minst fem arbetsdagar eller, nir
det giller artikel 13h, tva arbetsdagar for att overviga beslutet.

4.9  For varje skriftligt forfarande kan en medlem av ECB-radet (eller
dennes ersdttare enligt artikel 4.4) uttryckligen befullméiktiga en annan
person att underteckna deras rost eller den kommentar i en sakfraga som
de personligen godként.

Artikel 5

Organisation av ECB-ridets sammantriden

5.1  ECB-radet skall anta dagordningen for varje sammantride. En
prelimindr dagordning skall utarbetas av direktionen och skickas till-
sammans med tillhdrande handlingar till ECB-radets ledamdter och an-
dra bemyndigade deltagare minst atta dagar fore sammantridet, utom i
nodfall, da direktionen skall agera pa lampligt sitt med beaktande av
omstdndigheterna. ECB-radet kan besluta om att stryka eller lagga till
punkter pa den prelimindra dagordningen pa forslag av ordféranden eller
en annan ledamot av ECB-raddet. ™M1 En punkt ska strykas fran dag-
ordningen pé begidran av minst tre av ECB-radets ledaméter med ro-
strédtt, om tillhoérande handlingar inte verldmnats till ECB-rddets leda-
moter i ritt tid. <«
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52 Ml Protokollet frin ECB-radets sammantriden ska godkdnnas
vid paféljande sammantrdde (eller, vid behov, tidigare genom skriftligt
forfarande) av de ledamoter som hade rostritt vid det sammantridde som
protokollet avser och ska undertecknas av ordféranden. <«

5.3 ECB-radet kan anta interna regler avseende beslutsfattande i nod-
situationer.

Artikel 5a
Uppforandekodex for ECB-radets ledamoter
Sa.1  ECB-radet ska anta, och vid behov &ndra, en uppforandekodex

till ledning for sina ledamoter, som ska offentliggbras pd ECB:s
webbplats.

5a.2  Varje centralbankschef ska sdkerstilla att atfoljande personer
enligt artikel 3.2 och ersittare enligt artikel 3.3 undertecknar en for-
sikran om efterlevnad av uppforandekodexen innan de deltar i ndgot av
ECB-radets sammantriden.

KAPITEL 1T

DIREKTIONEN

Artikel 6

Tidpunkt och plats for direktionens sammantriden

6.1  Tidpunkt for sammantrddena skall bestimmas av direktionen pa
forslag av ordforanden.

6.2  Ordforanden kan dven sammankalla till direktionssammantridde
nérhelst han/hon finner det nodvéndigt.

Artikel 7

Omroéstning

7.1  Direktionen &r beslutfor enligt artikel 11.5 i stadgan, om minst
tva tredjedelar av ledamoterna &r ndrvarande. Om direktionen inte dr
beslutfor far ordforanden kalla till ett extra sammantridde dir beslut kan
fattas utan hénsyn till ndrvaroregeln.

7.2 Beslut kan ocksd fattas genom skriftligt forfarande, savida inte
minst tva ledamdter av direktionen motsétter sig detta.

7.3  Ledamdter av direktionen som personligen berors av ett foresta-
ende beslut enligt artikel 11.1, 11.3 eller 11.4 i stadgan far inte rosta om
detta beslut.
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VB
Artikel 8
Organisation av direktionens sammantriden
Direktionen skall besluta om hur dess sammantridden skall organiseras.
KAPITEL III
EUROPEISKA CENTRALBANKENS ORGANISATION
M2

Artikel 9

Kommittéer inom Eurosystemet/ECBS

9.1 ECB-radet ska tillsdtta och upplosa kommittéer. De ska bista
ECB:s beslutande organ i deras arbete och avldgga sina rapporter till
ECB-radet via direktionen.

9.2 Nér det giller fridgor som ror politiken for tillsyn 6ver kredit-
institut ska de kommittéer som bistdr ECB i dess arbete betrdffande de
uppgifter som tilldelas ECB genom férordning (EU) nr 1024/2013 av-
lagga sina rapporter till tillsynsndmnden samt, om sa dr lampligt, till
ECB-radet. I enlighet med tillsynsndmndens egna forfaranden ska till-
synsndmnden ge vice ordforanden i uppdrag att via direktionen rappor-
tera till ECB-rddet om alla sddana aktiviteter.

9.3 Kommittéerna ska bestd av upp till tva ledaméter frén var och en
av Eurosystemets nationella centralbanker och ECB, och ledaméterna
ska utses av varje centralbankschef respektive av direktionen.

9.4  Nir kommittéerna bistdar ECB:s beslutande organ med de upp-
gifter som tilldelas ECB genom f6rordning (EU) nr 1024/2013 ska det
ingd en ledamot fran centralbanken och en ledamot frén den nationella
behoriga myndigheten i varje deltagande medlemsstat, som utses av
varje centralbankschef efter samrad med respektive nationell behorig
myndighet om den nationella behoriga myndigheten inte dr en central-
bank.

9.5 ECB-rddet ska faststdlla uppdragen for kommittéerna och utse
deras ordforande. I regel ska ordféranden vara en medlem av ECB:s
personal. Bide ECB-rddet och direktionen ska ha ratt att uppdra &t
kommittéerna att utreda specifika fragor. ECB ska stilla sekretariats-
tjdnster till kommittéernas forfogande.

9.6  Varje nationell centralbank utanfér Eurosystemet kan ockséd utse
upp till tvd medlemmar av sin personal som far delta i kommittésam-
mantrdden ndr frdgor inom ECB:s allméinna rdds behorighetsomrade
behandlas ddr samt nédr den berérda kommitténs ordférande och direk-
tionen finner detta lampligt.

9.7  Aven foretridare for andra unionsinstitutioner och unionsorgan
samt for tredje part kan inbjudas att delta i kommittésammantraden nér
den berdrda kommitténs ordforande och direktionen finner detta lamp-
ligt.
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Artikel 9 a

ECB-radet kan besluta om att tillsdtta tillfdlliga kommittéer med radgi-
vande funktion i sérskilda fragor.

Artikel 9 b
Revisionskommitté
For att stirka de befintliga interna och externa kontrollmekanismerna
samt ytterligare stirka organisationsstyrningen for ECB och Eurosyste-

met ska ECB-radet inrdtta en revisionskommitté och faststilla kommit-
téns uppdrag och sammanséttning.

Artikel 10
Intern struktur
10.1 Efter att ha hort ECB-radet skall direktionen fatta beslut om

antalet arbetsenheter inom ECB och om de enskilda enheternas bendm-
ningar och behérighetsomraden. Detta beslut skall offentliggdras.

10.2  Samtliga arbetsenheter inom ECB skall vara direkt understéllda
direktionen. Direktionen skall fatta beslut om sina enskilda ledamoters
ansvarsomraden vad giller ECB:s arbetsenheter och skall underritta
ECB-radet, ECB:s allminna rdd och ECB:s personal om sina beslut.
Sddana beslut méste fattas i ndrvaro av samtliga direktionsledaméter,
och ett beslut kan inte fattas om ordforanden rdstar emot det.

Artikel 11
ECB:s personal
11.1  Varje medlem av ECB:s personal skall underrittas om sin po-

sition inom ECB:s struktur, sina rapporteringsvdgar och sina ansvars-
omréaden 1 tjdnsten.

11.2  Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 36 och 47 i
stadgan skall direktionen utfirda organisationsforeskrifter (nedan kallade
“administrativa cirkuldr”) som skall vara bindande for ECB:s personal.

11.3  Direktionen ska anta, och vid behov dndra, en uppforandekodex
till ledning for sina ledamédter och ECB:s personal som ska offentlig-
goras pa ECB:s webbplats.

KAPITEL IV

ECB:s ALLMANNA RADS DELTAGANDE I EUROPEISKA CENTRAL-
BANKSSYSTEMETS UPPGIFTER

Artikel 12
Forhallandet mellan ECB-radet och ECB:s allminna rad

12.1  ECB:s allménna rad skall beredas mojlighet att framfora iaktta-
gelser innan ECB-radet antar

— yttranden enligt artikel 4 och artikel 25.1 i stadgan,
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— rekommendationer pa statistikomradet enligt artikel 42 i stadgan,
— arsrapporten,

— foreskrifterna om standardisering av redovisningsregler och rappor-
tering av transaktioner,

— atgirderna for tillimpningen av artikel 29 i stadgan,
— anstéllningsvillkoren for ECB:s personal,

— ett ECB-yttrande i samband med forberedelser for att oterkalleligen
lasa vixelkurser, antingen som ett yttrande enligt artikel 123.5 i
fordraget eller som ett yttrande om gemenskapsrittsakter som skall
antas da ett undantag upphévs.

12.2  Nérhelst ECB:s allmédnna rdd anmodas att framfora iakttagelser
enligt punkt 1 i denna artikel, skall rddet ges en rimlig tid, omfattande
minst tio arbetsdagar. I bradskande fall, som skall motiveras i hem-
stillan, kan perioden forkortas till fem arbetsdagar. Ordféranden kan
besluta om ett skriftligt forfarande.

12.3  Ordforanden skall i enlighet med artikel 47.4 i stadgan under-
ritta ECB:s allmédnna rdd om beslut som har fattats av ECB-radet.

Artikel 13

Forhallandet mellan direktionen och ECB:s allminna rad

13.1  ECB:s allménna rad skall beredas mojlighet att framfora iaktta-
gelser innan direktionen

— implementerar rittsakter antagna av ECB-radet, for vilka bidrag fran
ECB:s allménna rad krévs enligt artikel 12.1 ovan,

— pé delegation fran ECB-rddet enligt artikel 12.1 i stadgan, antar
rattsakter for vilka bidrag fran ECB:s allménna rad krdvs enligt
artikel 12.1 i denna arbetsordning.

13.2  Naérhelst ECB:s allmédnna rdd anmodas att framfora iakttagelser
enligt punkt 1 i denna artikel, skall rddet ges en rimlig tidsperiod,
omfattande minst tio arbetsdagar. I bradskande fall, som skall motiveras
i hemstillan, kan perioden forkortas till fem arbetsdagar. Ordféranden
kan besluta om skriftligt forfarande.

KAPITEL IVa

TILLSYNSUPPGIFTER

Artikel 13a

Tilllsynsnidmnd

Enligt artikel 26.1 i forordning (EU) nr 1024/2013 ska en tillsynsndamnd
inrdttas som ett internt organ for ECB for att fullt ut planera och ge-
nomfora de uppgifter som tilldelas ECB i fraga om tillsyn 6ver kredit-
institut (nedan kallade fillsynsuppgifier). Tillsynsndmndens uppgifter ska
inte paverka behdrigheten for ECB:s beslutande organ.
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Artikel 13b

Tillsynsndmndens sammanséttning

13b.1  Tillsynsndmnden ska bestd av en ordférande, en vice ordfo-
rande, fyra foretrddare for ECB och en foretrddare for den nationella
behoriga myndigheten i varje deltagande medlemsstat. Samtliga ledamo-
ter i tillsynsndmnden ska agera i hela unionens intresse.

13b.2  Om den nationella behdriga myndigheten i en deltagande med-
lemsstat inte dr en centralbank, far respektive ledamot i tillsynsndmnden
ta med en foretrddare frin medlemsstatens centralbank. Vid omrost-
ningar ska foretrddarna for en medlemsstat betraktas som en ledamot.

13b.3  Efter det att tillsynsndmnden tillfragats ska ECB-rddet anta det
forslag till utndmning av tillsynsndmndens ordférande och vice ordf6-
rande som ska foreldggas Europaparlamentet for godkénnande.

13b.4  Anstéllningsvillkoren for tillsynsndamndens ordforande, sdrskilt
16n, pension och andra sociala trygghetsférmaner, ska bestimmas i avtal
med ECB och faststéllas av ECB-radet.

13b.5 Mandattiden for tillsynsndmndens vice ordforande ska vara
fem ar och mandatet kan inte fornyas. Det far inte strdcka sig ldngre
dn mandattiden som ledamot av direktionen.

13b.6  ECB-radet ska pé forslag fran direktionen utse fyra foretriddare
for ECB till tillsynsndmnden som inte far utfora uppgifter som har
direkt samband med den penningpolitiska funktionen.

Artikel 13c
Omroéstning enligt artikel 26.7 i forordning (EU) nr 1024/2013

Vid antagande av utkast till beslut enligt artikel 26.7 i forordning (EU)
nr 1024/2013 och pé grundval av artikel 16 i fordraget om Europeiska
unionen, artikel 238.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
och protokoll nr 36 om &vergéngsbestimmelser ska foljande regler till-
lampas:

i) Fram till och med den 31 oktober 2014 ska beslut anses vara
antagna nir minst 50 procent av tillsynsndmndens ledamdter mot-
svarande minst 74 procent av det totala antalet vigda rdster och 62
procent av totalbefolkningen rostar for beslutet.

ii) Fran och med den 1 november 2014 ska beslut anses vara antagna
ndr minst 55 procent av tillsynsndmndens ledamdter motsvarande
minst 65 procent av totalbefolkningen rostar for beslutet. En bloc-
kerande minoritet maste omfatta atminstone det ldgsta mdjliga an-
talet ledamoéter i tillsynsndmnden motsvarande 35 procent av total-
befolkningen plus en ledamot, och i annat fall ska kvalificerad
majoritet anses ha uppnatts.
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iii) Mellan den 1 november 2014 och den 31 mars 2017 ska beslut, pa
begédran av en foretriddare for en nationell behorig myndighet eller
pa begéran av en foretrddare for ECB i tillsynsndmnden, anses vara
antagna nir minst 50 procent av tillsynsndmndens ledamdter mot-
svarande minst 74 procent av det totala antalet vigda roster och 62
procent av totalbefolkningen rostar for beslutet.

iv) Var och en av de fyra foretridare for ECB som har utsetts av ECB-
radet ska ha en vikt motsvarande medianvikten for rosterna fran
foretrddare for de nationella behdriga myndigheterna i deltagande
medlemsstater, berdknat pd grundval av den metod som faststills i
bilagan.

v) Ordférandens och vice ordférandens roster ska inte ha nagon vikt
utan endast riknas for att faststdlla majoritet nér det géller antalet
ledamoter 1 tillsynsndmnden.

Artikel 13d
Tillsynsnimndens arbetsordning
Tillsynsndmnden ska anta sin arbetsordning efter samrdd med ECB-

rddet. Arbetsordningen ska garantera likabehandling av alla deltagande
medlemsstater.

Artikel 13e

Uppforandekodex for tillsynsnimndens ledaméter

13e.1  Tillsynsndmnden ska anta, och vid behov dndra, en uppféran-
dekodex till ledning for sina ledamoter, som ska offentliggoras pé
ECB:s webbplats.

13e.2  Varje ledamot ska sdkerstdlla att alla medfdljande personer,
suppleanter och foretrddare for dess nationella centralbank, om den
nationella behoriga myndigheten inte dr en centralbank, undertecknar
en forsdkran om efterlevnad av uppforandekodexen innan de deltar i
nagot av tillsynsndmndens sammantréden.

Artikel 13f

Tillsynsndmndens sammantriden

Tillsynsndmnden ska normalt halla sina sammantrdden i ECB:s lokaler.
Sa snart protokollet fran tillsynsndmndens sammantrdden har antagits
ska de ldmnas till ECB-radet for information.
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Artikel 13g

Antagande av beslut for utférandet av de uppgifter som avses i
artikel 4 i forordning (EU) nr 1024/2013

13g.1  Tillsynsndmnden ska lidgga fram forslag for ECB-radet med
fullsténdiga utkast till beslut for utforandet av de uppgifter som avses
i artikel 4 i forordning (EU) nr 1024/2013 tillsammans med forklarande
anmirkningar som anger bakgrunden och de frimsta bakomliggande
orsakerna till utkastet till beslut. Dessa utkast till beslut ska dversédndas
samtidigt till de nationella behoriga myndigheterna i de berdrda delta-
gande medlemsstaterna tillsammans med information om den tidsfrist
som har lamnats till ECB-radet i dverensstimmelse med artikel 13g.2.

13g.2  Ett utkast till beslut i den mening som avses i artikel 13g.1 ska
anses vara antaget sivida inte ECB-radet invdnder mot det inom tio
arbetsdagar. I krissituationer ska en skélig tidsperiod pa hogst 48 timmar
faststillas av tillsynsndmnden. ECB-radet ska skriftligen ange skilen for
eventuella invdndningar. Beslutet ska Oversdndas till tillsynsndmnden
samt till de nationella behoriga myndigheterna i de berérda medlems-
staterna.

13g.3  En deltagande medlemsstat utanfér euroomradet ska informera
ECB om det finns en motiverad invindning mot ett utkast till beslut
fran tillsynsndmnden inom fem arbetsdagar efter det att utkastet till
beslut har tagits emot enligt artikel 13g.1. ECB:s ordférande ska utan
dréjsmal Gversinda den motiverade invdndningen till ECB-rddet och
tillsynsndmnden. ECB-radet ska fullt ut beakta de skl som anges i
tillsynsndmndens beddmning nér beslut fattas i drendet inom fem arbets-
dagar fran det att informationen om den motiverade invdndningen tagits
emot. Detta beslut, tillsammans med en skriftlig forklaring, ska Over-
séndas till tillsynsndmnden samt till den nationella behdriga myndighe-
ten 1 den berdrda medlemsstaten.

13g.4  En deltagande medlemsstat utanfor euroomradet ska informera
ECB om att det finns en motiverad invindning om att motsétta sig
ECB-radets invdndning mot ett utkast till beslut fran tillsynsndmnden
inom fem arbetsdagar efter det att denna invdndning har tagits emot
enligt artikel 13g.2. ECB:s ordférande ska utan drjsmal dversidnda den
motiverade invindningen till ECB-rddet och tillsynsndmnden. ECB-ra-
det ska avge sin asikt om medlemsstatens motiverade invindning inom
trettio dagar samt ange sina skdl for att bekréfta eller aterkalla sin
invdndning. Detta beslut om att bekréfta eller dterkalla invdndningen
ska Oversdndas till den nationella behdriga myndigheten i den berdrda
medlemsstaten. Om ECB-radet dterkallar invdndningen, ska utkastet till
tillsynsndmndens beslut anses vara antaget samma dag som invind-
ningen &terkallas.

Artikel 13h

Antagande av beslut for utférandet av de uppgifter som avses i
artikel S i forordning (EU) nr 1024/2013

13h.1  Om en nationell behorig eller utsedd myndighet underrittar
ECB om sin avsikt att tillimpa kapitalbuffertkraven eller andra atgérder
for att hantera system- eller makroriskerna enligt artikel 5.1 i forordning
(EU) nr 1024/2013, ska detta meddelande &versédndas till ECB-radet och
tillsynsndmnden utan drdjsmal efter det att det har tagits emot av till-
synsndmndens sekreterare. ECB-radet ska fatta beslut i drendet inom tre
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arbetsdagar, efter ett forslag som har utarbetats av tillsynsndmnden pé
grundval av initiativet och med beaktande av bidrag frén den relevanta
kommittén samt den relevanta interna strukturen. Om ECB-rddet invén-
der mot den anmélda atgérden, ska det skriftligen ange skélen till detta
for den berdrda nationella behoriga eller utsedda myndigheten inom fem
arbetsdagar efter det att ECB har underrittats.

13h.2  Om ECB-rédet, efter ett forslag som har utarbetats av tillsyns-
nimnden pd grundval av initiativet och med beaktande av bidrag frén
den relevanta kommittén samt den relevanta interna strukturen, avser att
tillimpa hogre kapitalbuffertkrav eller strdngare atgérder for att hantera
system- eller makroriskerna enligt artikel 5.2 i forordning (EU) nr
1024/2013, ska det underritta den berdrda nationella behdriga eller
utsedda myndigheten om sin avsikt minst tio arbetsdagar innan ett
sddant beslut fattas. Om den berérda nationella behoriga eller utsedda
myndigheten skriftligen underrittar ECB om sin motiverade invindning
inom fem arbetsdagar fran det att meddelandet har tagits emot, ska
denna invindning Gversidndas till ECB-radet och tillsynsndmnden utan
dr6jsmal efter det att meddelandet har tagits emot av tillsynsndmndens
sekreterare. ECB-radet ska grunda sitt beslut pa ett forslag som har
utarbetats av tillsynsndmnden pé grundval av initiativet och med beak-
tande av bidrag fran den relevanta kommittén samt den relevanta interna
strukturen. Detta beslut ska dverséndas till den berérda nationella beho-
riga eller utsedda myndigheten.

13h.3  ECB-radet ska ha ritt att godkdnna, invinda mot eller dndra
tillsynsndmndens forslag enligt artiklarna 13h.1 och 13h.2. ECB-radet
ska dven ha rétt att uppmana tillsynsndmnden att ligga fram forslag
enligt artiklarna 13h.1 och 13h.2 eller att genomfora sérskilda analyser.
Om tillsynsndmnden inte lagger fram négra forslag efter en sddan upp-
maning far ECB-radet fatta sitt beslut utan tillsynsndmndens forslag,
med beaktande av bidrag fran den relevanta kommittén samt den rele-
vanta interna strukturen.

Artikel 13i

Antagande av beslut enligt artikel 14.2-14.4 i férordning (EU) nr
1024/2013

Om en nationell behorig myndighet underrittar ECB om sitt utkast till
beslut enligt artikel 14.2 i forordning (EU) nr 1024/2013, ska tillsyns-
ndmnden Oversdnda utkastet till beslut tillsammans med sin beddmning
till ECB-radet inom fem arbetsdagar. Utkastet till beslut ska anses vara
antaget savida inte ECB-raddet motsitter sig detta inom tio arbetsdagar
efter det att ECB har underrittats, med modjlighet till forlangning en
gdng med samma period i vederborligen motiverade fall.
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Artikel 13

Den allméinna ram som avses i artikel 6.7 i forordning (EU) nr
1024/2013

ECB-réadet ska anta beslut i syfte att inrdtta den allménna ramen for att
organisera de praktiska formerna for att genomfora artikel 6 i férordning
(EU) nr 1024/2013, i samrad med de nationella behdriga myndigheterna
och pd grundval av ett forslag fran tillsynsndmnden och utanfor till-
lampningsomradet for forfarandet utan invéndningar.

Artikel 13k
Atskillnad mellan penningpolitiska uppgifter och tillsynsuppgifter

13k.1  ECB ska utféra de uppgifter som den tilldelas genom forord-
ning (EU) nr 1024/2013 utan inverkan pé och separat fran dess penning-
politiska uppgifter och alla andra uppgifter.

13k.2  ECB ska vidta alla de atgérder som kriavs for att sdkerstélla
atskillnaden mellan den penningpolitiska funktionen och tillsynsfunktio-
nen.

13k.3  Atskillnaden mellan den penningpolitiska funktionen och till-
synsfunktionen utesluter inte ett utbyte mellan dessa tvd verksamhet-
omraden av den information som krivs for att uppnd ECB:s och ECBS
uppgifter.

Artikel 131

Organisation av ECB-ridets sammantriden i friga om
tillsynsuppgifter

131.1  ECB-radets sammantridden i fraga om tillsynsuppgifter ska vara
separata frdn ECB-rddets ordinarie sammantrdden och ha separata dag-
ordningar.

1312 P& forslag fran tillsynsndmnden ska direktionen utarbeta en
prelimindr dagordning och sidnda den, tillsammans med tillhdrande
handlingar som har utarbetats av tillsynsndmnden, till ECB-radets leda-
moter och andra bemyndigade deltagare minst atta dagar fore samman-
tridet. Detta géller inte i nodfall, da direktionen ska agera pa lampligt
sitt med beaktande av omstandigheterna.

131.3  ECB-radet ska samrada med centralbankscheferna for nationella
centralbanker utanfor Eurosystemet i de deltagande medlemsstaterna
innan det invinder mot ett utkast till beslut som har utarbetats av till-
synsndmnden och som riktar sig till de nationella behdriga myndighe-
terna och avser kreditinstitut som dr etablerade i deltagande medlems-
stater utanfor euroomradet. Samma sak géller om de berérda nationella
behoriga myndigheterna informerar ECB-rddet om sin motiverade in-
viandning mot ett sddant utkast till beslut fran tillsynsndmnden.
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131.4  Om inget annat framgar av detta kapitel ska de allmédnna be-
stimmelserna for ECB-radets sammantriden enligt kapitel I gélla dven
for ECB-radets sammantrdden om tillsynsuppgifter.

Artikel 13m
Intern struktur for tillsynsuppgifter

13m.1  Direktionens behdorighet i friga om ECB:s interna struktur och
ECB:s personal ska innefatta tillsynsuppgifterna. Direktionen ska sam-
rdda med tillsynsndmndens ordférande och vice ordférande om denna
interna struktur. Artiklarna 10 och 11 ska gélla pd samma sétt.

13m.2  Tillsynsndmnden far i samforstind med direktionen tillsdtta
och uppldsa understrukturer som &r av tillfallig karaktdr, sdsom arbets-
grupper eller specialgrupper. De ska dven bistd i arbetet i friga om
tillsynsuppgifter och rapportera till tillsynsndmnden.

13m.3  ECB:s ordforande ska efter samrad med tillsynsndmndens ord-
forande utse en medlem i ECB:s personal till sekreterare for tillsyns-
ndmnden och styrkommittén. Sekreteraren ska hjélpa ordforanden, eller
vid dennes franvaro, vice ordféranden att forbereda tillsynsndmndens
sammantrdden och ska dven fora protokoll vid dessa sammantriden.

13m.4  Sekreteraren ska upprétthélla kontakt med ECB-radets sekrete-
rare for att forbereda ECB-rddets sammantriaden i friga om tillsynsupp-
gifter samt fora protokoll vid dessa sammantréden.

Artikel 13n
Rapport enligt artikel 20.2 i forordning (EU) nr 1024/2013

Pa forslag fran tillsynsndmnden som har lagts fram av direktionen ska
ECB-rddet anta de arsrapporter som har tillstdllts Europaparlamentet,
radet, kommissionen och Eurogruppen enligt kraven i artikel 20.2 i
forordning (EU) nr 1024/2013.

Artikel 130
Foretridare for ECB vid Europeiska bankmyndigheten

130.1 P4 forslag frén tillsynsndmnden ska ECB:s ordforande ut-
ndmna eller aterkalla utndmningen av en foretrddare for ECB i Europe-
iska bankmyndighetens tillsynsstyrelse i enlighet med artikel 40.1 d i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av den
24 november 2010 om inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet
(Europeiska bankmyndigheten), om &ndring av beslut nr 716/2009/EG
och om upphévande av kommissionens beslut 2009/78/EG (°).

() EUT L 331, 15.12.2010, s. 12.
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130.2  Ordforanden ska utse den medfdljande andra foretrddaren med
expertkunskaper om centralbanksuppgifter till Europeiska bankmyndig-
hetens tillsynsstyrelse.

KAPITEL V

SARSKILDA PROCEDURREGLER

Artikel 14

Delegering av befogenheter

14.1  Om ECB-radet delegerar befogenheter till direktionen enligt
artikel 12.1 andra stycket, sista meningen i stadgan, skall berérda parter
underréttas, eller ocksé skall detta offentliggdras om sa ar lampligt, i fall
dé beslut som fattas efter delegering medfor rattsverkan for tredje part.
ECB-radet skall omgaende informeras om rittsakter som direktionen
antagit efter delegering.

142 Den forteckning som upprittats enligt artikel 39 i stadgan Gver
ECB:s firmatecknare, skall tillstéllas berérda parter.

Artikel 15
Budgetforfarande

15.1  ECB-radet ska fore utgdngen av varje rdkenskapsér anta ECB:s
budget for det foljande rikenskapséaret pa forslag av direktionen i en-
lighet med principer som ECB-radet faststiller. Utgifterna for tillsyns-
uppgifter ska vara méjliga att identifiera separat i budgeten och samrad
om dessa utgifter ska ske med tillsynsndmndens ordférande och vice
ordforande.

15.2  ECB-radet skall tillsitta en budgetkommitté, som skall bista i
fragor som ror ECB:s budget, och faststilla kommitténs uppdrag och
sammanséttning.

Artikel 16

Rapportering och arsredovisning

16.1  ECB-radet skall anta den arsrapport som kravs enligt artikel 15.3
i stadgan.

16.2  Till direktionen skall delegeras behorigheten att anta och offent-
liggora kvartalsrapporterna enligt artikel 15.1 i stadgan, de konsolide-
rade veckorapporterna éver ECBS finansiella stéllning enligt artikel 15.2
i stadgan, de konsoliderade balansrikningarna enligt artikel 26.3 i stad-
gan samt andra rapporter.

16.3  Direktionen skall, enligt de principer som ECB-radet faststiller,
uppritta ECB:s arsredovisning fore utgdngen av den forsta manaden av
det foljande rakenskapséret. Redovisningen skall dverldmnas till extern-
revisorn.
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16.4  ECB-radet skall godkédnna ECB:s arsredovisning fore utgangen
av det forsta kvartalet av det foljande aret. Externrevisorns revisions-
berittelse skall ha tillstdllts ECB-rddet innan redovisningen godkénns.

Artikel 17

ECB:s rittsliga instrument

17.1  ECB:s forordningar skall antas av ECB-rddet och undertecknas
pa dess végnar av ordféranden.

17.2  ECB:s riktlinjer skall antas av ECB-radet, och direfter delges,
pé ett av Europeiska gemenskapernas officiella sprak, och undertecknas
pd ECB-radets vidgnar av ordforanden. Av riktlinjerna skall framga de
bakomliggande skélen. De nationella centralbankerna kan delges riktlin-
jer via telefax, e-post, telex eller per brev. Varje ECB-riktlinje som skall
offentliggdras skall oversittas till Europeiska gemenskapernas officiella
sprék.

17.3  ECB-radet kan delegera sin normgivningsritt till direktionen for
tillimpningen av ECB-radets forordningar och riktlinjer. I forordningen
eller riktlinjen i fraga skall ndrmare preciseras vad som skall tillimpas
liksom begransningarna och omfattningen av normgivningsritten.

17.4  ECB-beslut och rekommendationer skall antas av ECB-radet
eller direktionen inom deras respektive befogenhetsomraden, och skall
undertecknas av ordforanden. ECB:s beslut att foreldgga sanktioner av-
seende tredje mén skall undertecknas av ordféranden, vice ordféranden
eller tva andra ledamoter av direktionen. Av ECB-beslut och rekom-
mendationer skall framga pa vilka grunder de baserats. Rekommenda-
tioner till sekunddr gemenskapslagstiftning enligt artikel 42 i stadgan
skall antas av ECB-radet.

17.5  Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 43 andra stycket
och artikel 46.1 forsta strecksatsen i stadgan ska ECB:s yttranden antas
av ECB-radet. I undantagsfall, och sévida inte minst tre centralbank-
schefer uttrycker en begéiran att behalla ECB-radets behorighet att anta
ett visst yttrande, kan dock direktionen anta ECB:s yttranden p& grund-
val av ECB-rddets kommentarer och med beaktande av bidraget frin
ECB:s allmdnna rad. Direktionen ska vara behdrig att slutfora ECB:s
yttranden nér det géller mycket tekniska frdgor samt att infora faktiska
andringar eller korrigeringar. ECB:s yttranden ska undertecknas av ord-
foranden. Nér det giller ECB:s yttranden som ska antas i frdga om
tillsyn over kreditinstitut fir ECB-rddet samradda med tillsynsndmnden.

17.6  ECB:s instruktioner skall antas av direktionen, och dérefter del-
ges, pa ett av Europeiska gemenskapernas officiella sprak, och under-
tecknas pa direktionens végnar av ordféranden eller av tva av direktio-
nens ledamoéter. De nationella centralbankerna kan delges instruktioner
via telefax, e-post, telex eller per brev. Varje ECB-instruktion som skall
offentliggdras skall Oversittas till Europeiska gemenskapernas officiella
sprak.
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17.7  Alla ECB:s rittsliga instrument skall numreras 16pande for att
underldtta identifieringen. Direktionen skall vidta atgirder for att tillse
att originalen finns i sdkert forvar, att underrittelse om de rittsliga
instrumenten ldmnas till dem som avses dri eller till remissmyndigheter
och att ECB:s forordningar, yttranden om forslag till gemenskapslags-
tiftning samt réttsliga instrument for vilka uttryckligt beslut om offent-
liggorande har fattats, offentliggdrs i FEuropeiska unionens officiella
tidning pé alla Europeiska unionens officiella sprék.

17.8  Forordning nr 1 om vilka sprak som skall anvéindas i Europe-
iska Ekonomiska gemenskapen (*) ska vara tillimplig pa de réttsakter
som foreskrivs i artikel 34 i stadgan.

Artikel 17a

ECB:s rittsliga instrument i friga om tillsynsuppgifter

17a.1  Om inget annat framgér av de foreskrifter som har antagits av
ECB enligt forordning (EU) nr 1024/2013 och i denna artikel, ska
artikel 17 vara tillimplig pd ECB:s rittsliga instrument i frdga om till-
synsuppgifter.

17a.2  ECB:s riktlinjer for tillsynsuppgifter enligt artiklarna 4.3 och
6.5 a i forordning (EU) nr 1024/2013 ska antas av ECB-rddet och
dérefter delges och undertecknas pd ECB-radets vignar av ordféranden.
De nationella behériga myndigheterna kan delges riktlinjer via telefax,
e-post, telex eller per brev.

17a.3  ECB:s instruktioner for tillsynsuppgifter enligt artiklarna 6.3,
6.5 a, 7.1, 7.4, 9.1 och 30.5 i forordning (EU) nr 1024/2013 ska antas
av ECB-radet och dérefter delges och undertecknas pd ECB-radets vig-
nar av ordforanden. Av instruktionerna ska framgé de bakomliggande
skdlen. De nationella myndigheter som &r behoriga i friga om tillsyn
over kreditinstitut kan delges instruktioner via telefax, e-post, telex eller
per brev.

17a.4  ECB:s beslut i fridga om enheter som star under tillsyn och
enheter som har ansokt om tillstdnd att driva verksamhet i ett kredit-
institut ska antas av ECB-raddet och undertecknas pd ECB-radets vignar
av ordforanden. De ska dérefter delges de personer som de riktar sig till.

Artikel 18

Forfarande avseende artikel 128.2 i fordraget

Sadant godkdnnande som avses i artikel 128.2 i fordraget ska, for det
foljande aret, antas av ECB-radet i ett samlat beslut avseende samtliga
medlemsstater som har euron som valuta under loppet av det sista
kvartalet av varje ar.

() EUT 17, 6.10.1958, s. 385/58.
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Artikel 19
Upphandling

19.1  Vid upphandling av varor och tjénster for ECB skall vederborlig
hinsyn tas till principerna om offentlighet, Gppenhet, lika mdjligheter,
lika behandling och effektiv férvaltning.

19.2  Utan avsteg fran principen om effektiv forvaltning, kan i brads-
kande fall undantag goras fran de ovanndmnda principerna: av séker-
hets- eller sekretesskil, nir det bara finns en enda leverantor, for leve-
ranser fran de nationella centralbankerna till ECB samt for att sdkerstilla
kontinuitet i frdga om leverantorer.

Artikel 21

Anstillningsvillkor

21.1  ECB:s anstillningsvillkor och personalregler skall reglera an-
stillningsforhéllandet mellan ECB och dess personal.

21.2  ECB-rddet skall pd forslag av direktionen, och efter det att
ECB:s allménna rad har horts, anta anstéllningsvillkoren.

21.3  Direktionen skall anta personalregler som genomfor anstill-
ningsvillkoren.

21.4  Personalkommittén skall héras innan nya anstillningsvillkor el-
ler personalregler antas. Kommittén skall avge sitt yttrande, i férekom-
mande fall, till ECB-radet eller till direktionen.

Artikel 22

Meddelanden och tillkiinnagivanden

Allménna meddelanden och tillkdnnagivanden av beslut som fattats av
ECB:s beslutande organ kan offentliggéras pa ECB:s webbplats, i Eu-
ropeiska unionens officiella tidning eller via de nyhetsbyraer som brukar
anvindas pa finansmarknaderna eller i andra medier.

Artikel 23
Sekretess och tillgiang till ECB:s dokument

23.1  Overldggningarna i ECB:s beslutande organ och i kommittéer
och grupper som tillsatts av dem, i tillsynsndmnden, dess styrkommitté
och ndgon av dess understrukturer som &r av tillfdllig karaktir ska vara
hemliga om inte ECB-rddet bemyndigar ordféranden att offentliggdra
resultaten av Overldggningarna. Ordféranden ska samrdda med tillsyns-
ndmndens ordforande innan nagot sadant beslut fattas i friga om Gver-
laggningarna i tillsynsndmnden, dess styrkommitté och nagon av dess
understrukturer som &r av tillfallig karaktér.
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232 »M2 Dokument som upprittas eller innehas av ECB ska vara
sekretessbelagda och hanteras i enlighet med de organisatoriska reglerna
om tystnadsplikt, informationshantering och konfidentiell informa-
tion. « De skall vara fritt tillgédngliga efter 30 &r savida inte ECB:s
beslutande organ beslutar annorlunda.

23.3  Dokument som upprittas av ECB skall vara sekretessbelagda
och hanteras i enlighet med regler som framgar av ett administrativt
cirkuldr. De skall vara fritt tillgéngliga efter 30 ar sévida inte ECB:s
beslutande organ beslutar annorlunda.

Artikel 23a
Konfidentialitet och tystnadsplikt i friga om tillsynsuppgifter

23a.1  Ledamdter i tillsynsndmnden, styrkommittén och eventuella
understrukturer som har tillsatts av tillsynsndmnden ska vara forpliktade
att iaktta kraven pé tystnadsplikt enligt artikel 37 i stadgan dven sedan
deras uppdrag har upphort.

23a.2  Observatdrer ska inte ha tillgang till konfidentiell information
om enskilda institut.

23a.3  Dokument som upprittas av tillsynsndmnden, styrkommittén
och understrukturer av tillfallig karaktdr som har tillsatts av tillsyns-
ndmnden ska anses vara ECB:s dokument och ska dérfor vara sekretess-
belagda och hanteras i enlighet med artikel 23.3.

KAPITEL VI

SLUTBESTAMMELSE

Artikel 24

Andring av denna arbetsordning

ECB-rddet kan &ndra denna arbetsordning. ECB:s allmédnna rdd kan
foresla dndringar och direktionen kan anta tilliggsforeskrifter inom sitt
behorighetsomréde.
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BILAGA

som avses i artikel 13¢ iv

1. Vid omrdstning enligt artikel 13c ska de fyra foretrddarna for ECB, i enlig-
het med f6ljande punkter, tilldelas de vigda medianrdsterna for de delta-
gande medlemsstaterna enligt kriteriet om vdgda roster, medianbefolkningen
i de deltagande medlemsstaterna enligt befolkningskriteriet samt, i egenskap
av ledaméter av tillsynsndmnden, en rost enligt kriteriet om antalet ledamo-
ter.

2. De vidgda roster som tilldelas de deltagande medlemsstaterna enligt artikel 3
i protokollet (nr 36) om Overgingsbestimmelser ska placeras i stigande
ordning for de ledamoéter som foretrider de deltagande medlemsstaterna,
dér den vdgda medianrésten ska faststillas som den vdgda mellersta rosten
om det finns ett udda antal deltagande medlemsstater och som genomsnittet
av de bada mellersta siffrorna, avrundat upp till ndrmaste heltal, om antalet
ar jamnt. Fyra génger den vigda medianr6sten ska adderas till det totala
antalet vigda roster for de deltagande medlemsstaterna. Det resulterande
antalet vdgda roster ska utgéra ”det totala antalet vdgda roster”.

3. Medianbefolkningen definieras enligt samma princip. For detta dndamaél ska
utgdngspunkten vara de siffror som offentliggérs av Europeiska unionens réd
i artiklarna 1 och 2 i bilaga III till raddets beslut nr 2009/937/EU av den
1 december 2009 om antagande av radets arbetsordning (°). Fyra génger
medianbefolkningen i de deltagande medlemsstaterna maste adderas till
den sammanlagda befolkningen i samtliga deltagande medlemsstater. Det
resulterande befolkningsantalet ska utgdra totalbefolkningen”.

() EUT L 325, 11.12.2009, s. 35.

Institutionella bestammelser — juni 2015



L 314/34

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

8.12.1999

EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT
av den 12 oktober 1999
om arbetsordningen fér Europeiska centralbankens direktionen

(ECB/1999/7)

(1999/811/EG)

EUROPEISKA CENTRALBANKENS DIREKTIONEN HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av arbetsordningen for Europeiska central-
banken och sirskilt artiklarna 8 och 24 i denna arbetsordning,
och

av foljande skal:

I syfte att sikerstilla att ECB:s beslut vid varje tillfille kan antas
av direktionen ar det nodvandigt att uppritta ett forfarande for
hur beslut skall kunna antas genom telekonferens samt ett
system for delegering av befogenheter dir bida dessa arrange-
mang vidmakthaller principen om kollektivt ansvar for direk-
tionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Detta besluts tilliggskaraktir

Detta beslut utgor ett tilldgg till arbetsordningen for Europeiska
centralbanken. De termer som anvinds i detta beslut skall ha
den betydelse de har i arbetsordningen for Europeiska central-
banken.

Artikel 2
Nirvaro vid direktions sammantriden

1. Ordféranden skall utse en medlem av Europeiska central-
bankens personal (ECB) till sekreterare. Sekreteraren skall
ansvara for att forbereda och skriva ett sammanfattande proto-
koll vid alla direktionens sammantriden.

2. Om bade ordforanden och viceordféranden ir franva-
rande skall direktionen i forsta hand ledas av den ledamot i
direktionen som innehaft sin tjdnst lingst och i andra hand den
ledamot som ar idldst om tva eller flera ledaméter har tjdnat
under lika ldng tidsperiod.

3. Direktionen kan inbjuda medlemmar av ECB:s personal
att delta i sammantridena.
Artikel 3
Dagordning och overliggningar
1. Dagordningen for varje sammantride skall antas av
direktionen. En prelimindr dagordning skall utarbetas av ordfo-
randen och denna dagordning skall i princip, tillsammans med

tillhérande handlingar, skickas till ledamoéterna i direktionen
minst tvd arbetsdagar fére sammantridet. Undantag hirifran
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medges i bradskande fall, dd ordforanden i stillet skall handla
pad lampligt sitt mot bakgrund av de rddande omstindighe-
terna.

2.  De sammanfattande protokollen fran direktionens
sammantrdden skall godkinnas av ledamdterna vid nista
sammantridde (eller, vid behov, tidigare och genom skriftligt
forfarande) och skall undertecknas av sammantridets ordfo-
rande.

Artikel 4
Telekonferens

1. Pa begiran av ordforanden kan beslut fattas av direk-
tionen genom telekonferens, sdvida inte minst tvd ledamoter av
direktionen motsitter sig detta. Sirskilda omstindigheter krivs
for att ett beslut skall kunna fattas genom telekonferens. Ordf6-
randen skall avgora dessa omstindigheters karaktir och leda-
moterna i direktionen kan kriva forhandsmeddelande avseende
savil telekonferensen som det drende i vilket ett beslut skall
fattas.

2. Det beslut som fattats av ordforanden avseende de
sirskilda omstindigheterna samt det beslut som fattats av
direktionen genom telekonferens skall upptecknas i direktio-
nens sammanfattande protokoll.

Artikel 5
Delegering av befogenheter

1. Direktionen kan bemyndiga en eller flera av sina leda-
moter att for direktionens rikning och under dess ansvar vidta
klart definierade forvaltningsmissiga eller administrativa
atgarder, inklusive utnyttjandet av forberedande dokument for
ett beslut som senare gemensamt skall fattas av ledamoterna i
direktionen samt utnyttjandet av dessa dokument for att verk-
stilla direktionens slutliga beslut.

2. Direktionen kan dven anmoda en eller flera av ledamo-
terna att med ordférandens samtycke anta i) den slutliga texten
till en sddan rdttsakt som avses i artikel 5.1, pa villkor att
innehéllet har slagits fast vid direktionens 6verldggningar, och/
eller ii) slutliga avgoranden, dir sddan delegering omfattar
begrinsad och klart definierad verkstillighetsbefogenhet, vars
utévande dr underkastat noggrann granskning mot bakgrund
av objektiva kriterier antagna av direktionen.

3. Delegeringar och avgoranden som triffas i enlighet med
artikel 5.1 och 5.2 skall skrivas ned i det sammanfattande
protokollet.

45
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4. De befogenheter som pd sé sitt delegerats kan inte delegeras vidare, om inte detta uttryckligen medges
i beslutet om bemyndigande.

Artikel 6
Offentliggérande

Detta beslut skall offentliggéras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Utfiardat i Frankfurt am Main den 12 oktober 1999.

Willem F. DUISENBERG
ECB:s ordforande
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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT

av den 17 juni 2004

om antagande av arbetsordningen for
Europeiska centralbankens allméanna rad

(ECB/2004/12)"

EUROPEISKA CENTRALBANKENS ALLMANNA RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska
centralbanken, sarskilt artikel 46.4" i denna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Arbetsordningen for Europeiska centralbankens allmanna rad av den 1 september 1998 ersatts
med foljande bestdmmelser som trader i kraft den 1 juli 2004.

ARBETSORDNING FOR EUROPEISKA CENTRALBANKENS
ALLMANNA RAD

INLEDANDE KAPITEL

Artikel 1
Definitioner

Denna arbetsordning skall komplettera Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen? och stadgan fér Europeiska centralbankssystemet och Europeiska
centralbanken. De termer som anvands i denna arbetsordning skall ha samma innebérd som
de har i foérdraget och stadgan.

KAPITEL |
EUROPEISKA CENTRALBANKENS ALLMANNA RAD

Artikel 2
Tidpunkt och plats fér allmédnna radets sammantraden

1. Allmanna radet skall besluta om tidpunkten fér sina sammantraden pa forslag av
ordféranden.
2. Ordféranden skall sammankalla allmanna radet till sammantrade om minst tre ledamoter

i allmanna radet sa begar.

EUT L 230, 30.6.2004, s. 61.
1 Nuartikel 45.4 i stadgan.
2 Nu EUF-fordraget
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3. Ordforanden kan aven kalla allmanna radet till sammantrade narhelst han/hon finner det
nodvandigt.

4, Allmanna radet skall normalt halla sina sammantraden i Europeiska centralbankens
(ECB) lokaler.

5. Sammantrdden kan &ven hallas i form av telekonferenser, savida inte minst tre
centralbankschefer motsatter sig detta.

Artikel 3
Nirvaro vid allmidnna radets sammantriden

1. Utover vad som sarskilt foreskrivs hari, skall endast allmanna radets ledaméter, dvriga
ledamoter av direktionen, ordféranden i Europeiska unionens rad och en ledamot av
Europeiska kommissionen ha ratt att narvara vid allmanna radets sammantraden®.

2. Varje centralbankschef far normalt atféljas av en person.

3. Om en ledamot av allmanna radet ar forhindrad att narvara vid ett sammantrade kan
han/hon skriftigen utse en ersattare som narvarar vid sammantréddet och rostar for
honom/henne. Detta skriftiga meddelande skall sé&ndas till ordféranden i god tid fore
sammantradet. En sadan ersattare far normalt atféljas av en person.

4, Ordféranden skall utse en medlem av ECB:s personal till sekreterare. Sekreteraren skall
hjalpa ordféranden att forbereda allmanna radets sammantraden och skall aven féra protokoll
vid dessa sammantraden.

5. Allmanna radet kan aven bjuda in andra personer att narvara vid dess sammantraden,
om detta anses lampligt.

Artikel 4

Omrostning

1. Allmanna radet ar beslutfort om minst tva tredjedelar av ledamoéterna eller deras
ersattare ar narvarande. Om allmanna radet inte ar beslutfért kan ordféranden kalla till ett extra
sammantrade dar beslut kan fattas utan hansyn till narvaroregeln.

2. Savida inget annat anges i stadgan skall allmanna radet besluta med enkel majoritet.
3. Allmanna radet skall fatta beslut genom omrdstning pa begaran av ordféranden.
Ordféranden skall aven inleda ett omrdstningsférfarande, om en ledamot av allmanna radet

begar detta.

4. Beslut kan ocksa fattas genom skriftligt férfarande, savida inte minst tre ledaméter av
allmanna radet motsatter sig detta. For skriftligt férfarande kravs

i) att allmanna radets ledamaoter normalt ges minst tio arbetsdagar for att évervaga beslutet. |
bradskande fall, som skall motiveras i hemstallan, kan perioden forkortas till fem arbetsdagar,
och

ii) personlig underskrift av varje ledamot av allmanna radet, och

i) att beslut som fattas pa detta satt fors in i protokollet fér allménna radets pafdljande
sammantrade.

3 Ingen &ndring i den svenska texten.
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Artikel 5
Organisation av allménna radets sammantriden

1. Allmanna radet skall anta dagordningen for varje sammantrade. En preliminar
dagordning skall utarbetas av ordféranden och skickas tillsammans med tillhérande handlingar
till allmanna radets ledaméter och andra bemyndigade deltagare minst atta dagar fére
sammantradet, utom i nodfall, da ordféranden skall agera pa lampligt satt med beaktande av
omstandigheterna. Allmanna radet kan besluta om att stryka eller lagga till punkter pa den
preliminara dagordningen pa forslag av ordféranden eller en annan ledamot av allmanna radet.
En punkt skall strykas fran dagordningen pa begaran av minst tre ledaméter i allmanna radet,
om tillhérande handlingar inte éverlamnats till allmanna radets ledamater i ratt tid.

2. Protokollet fran allmanna radets sammantraden skall understéllas ledaméterna for
godkannande vid det pafdliande sammantradet (eller, vid behov, tidigare genom skriftligt
forfarande) och skall undertecknas av ordféranden.

KAPITEL 11

ECB:S ALLMANNA RADS DELTAGANDE I
EUROPEISKA CENTRALBANKSSYSTEMETS UPPGIFTER

Artikel 6
Forhallandet mellan allménna radet och ECB-radet

1. Utan att det paverkar allmanna radets oOvriga ansvarsomraden, inklusive dem som
anges i artikel 44* i stadgan, skall allménna radets medverkan sarskilt omfatta de uppgifter som
anges i artikel 6.2—6.8.

2. Allmanna radet skall bidra till ECB:s radgivande uppgifter enligt artikel 4 och artikel 25,1
i stadgan.

3. Allmanna radets medverkan i ECB:s statistikuppgifter skall besta i att

- starka samarbetet mellan alla de nationella centralbankerna i Europeiska unionen i syfte att
underlatta ECB:s uppgifter pa statistikomradet,

- vid behov bidra till harmonisering av regler och praxis for den insamling, sammanstalining
och distribution av statistik som utférs av samtliga nationella centralbanker i Europeiska
unionen, och

- inkomma med synpunkter till ECB-radet avseende utkast till rekommendationer pa
statistikomradet enligt artikel 42° i stadgan, innan dessa rekommendationer antas.

4, Allmanna radet skall bidra till uppfyllandet av ECB:s rapporteringsskyldigheter enligt
artikel 15 i stadgan genom att inkomma med synpunkter till ECB-radet avseende arsrapporten
innan den antas.

5. Allmanna radet skall bidra till standardiseringen av bokféringsregler och rapportering av
transaktioner enligt artikel 26.4 i stadgan genom att inkomma med synpunkter till ECB-radet
avseende utkast till reglerna innan dessa antas.

6. Allmanna radet skall bidra till antagandet av andra atgarder inom ramen for artikel 29.4 i
stadgan genom att inkomma med synpunkter till ECB-radet avseende forslag till sadana
atgarder innan dessa vidtas.

4
5

Nu artikel 43 i stadgan.
Nu artikel 41 i stadgan.
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7. Allmanna radet skall bidra till utformningen av anstalliningsvillkoren fér Europeiska
centralbankens personal genom att inkomma med synpunkter till ECB-radet avseende utkastet
innan det antas.

8. Allmanna radet skall bidra till forberedelserna for att oaterkalleligen lasa vaxelkurser
enligt artikel 47.3° i stadgan genom att inkomma med synpunkter till ECB-radet avseende

- utkast till ECB:s yttranden enligt artikel 123.5" i férdraget, och

- alla dvriga utkast till ECB-yttranden &ver unionens® rattsakter som skall antas nar ett
undantag upphavs, och

- beslut enligt punkt 10 i protokollet om vissa bestdmmelser angaende Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland®.

9. Narhelst allmanna radet anmodas bidra till ECB:s uppgifter enligt ovannamnda punkter
skall det ges en rimlig tidsperiod, omfattande minst tio arbetsdagar. | bradskande fall, som skall
motiveras i hemstallan, kan perioden forkortas till fem arbetsdagar. Ordféranden kan besluta
om skriftligt férfarande.

10. Ordféranden skall i enlighet med artikel 47.4' i stadgan underratta allménna radet om
beslut som har antagits av ECB-radet.

Artikel 7
Forhéallandet mellan allménna radet och direktionen

1. ECB:s allmanna rad skall beredas mojlighet att inkomma med synpunkter innan
direktionen

- implementerar rattsakter antagna av ECB-radet, for vilka bidrag fran ECB:s allmanna rad
kravs enligt artikel 12.1 i Europeiska centralbankens arbetsordning,

- pa delegation fran ECB-radet enligt artikel 12.1 i stadgan, antar rattsakter for vilka bidrag
fran allmanna radet kravs enligt artikel 12.1 i arbetsordningen fér Europeiska centralbanken.

2. Narhelst allmanna radet anmodas att inkomma med synpunkter enligt punkt 1 i denna
artikel, skall det ges en rimlig tidsperiod, omfattande minst tio arbetsdagar. | bradskande fall,
som skall motiveras i hemstallan, kan perioden forkortas till fem arbetsdagar. Ordféranden kan
besluta om skriftligt forfarande.

Artikel 8
Kommittéer inom Europeiska centralbankssystemet

1. Inom sitt behoérighetsomrade far allmanna radet uppdra at kommittéer som tillsatts av
ECB-radet enligt artikel 9 i arbetsordningen for Europeiska centralbanken att utreda specifika
fragor.

2. Den nationella centralbanken i varje icke-deltagande medlemsstat kan ocksa utse upp
till tvd medlemmar av sin personal som far delta i kommittésammantraden nar fragor inom
allmanna radets behdrighetsomrade behandlas dar samt nar den berdérda kommitténs
ordférande och direktionen finner detta Iampligt.

6 Nuartikel 46.3 i stadgan.

7 Nu artikel 140.3 i EUF-fordraget.

8 Ingen dndring i den svenska texten.
9 Nu protokoll nr 15 i fordragen.

10 Ny artikel 46.4 i stadgan.
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KAPITEL III
SARSKILDA PROCEDURREGLER

Artikel 9
Rittsliga instrument

1. ECB:s beslut enligt artikel 46.4" och artikel 48" i stadgan och enligt denna
arbetsordning, liksom ECB:s rekommendationer och ECB:s yttranden antagna av allmanna
radet enligt artikel 44" i stadgan, skall undertecknas av ordféranden.

2. Samtliga ECB:s rattsliga instrument numreras, delges och offentliggérs i enlighet med
artikel 17.7 i arbetsordningen fér Europeiska centralbanken.

Artikel 10
Sekretess och tillgang till ECB:s dokument

1. Overlaggningarna i allménna radet och i alla kommittéer eller grupper som behandlar
fragor inom allmanna radets behoérighetsomrade skall vara hemliga om inte allmanna radet
bemyndigar ordféranden att offentliggdra resultaten av éverlaggningarna.

2. Allmanhetens tillgang till dokument som upprattats av allmanna radet och av kommittéer
eller grupper som behandlar fragor inom allmanna radets behoérighetsomrade, skall regleras av
ett beslut av ECB-radet som antagits enligt artikel 23.2 i arbetsordningen for Europeiska
centralbanken.

3. Dokument som upprattats av allmanna radet och av kommittéer eller grupper som
behandlar fragor inom allmanna radets behdrighetsomrade, skall vara sekretessbelagda och
hanteras i enlighet med bestammelserna i det administrativa cirkular som antagits enligt artikel
23.3 i arbetsordningen fér Europeiska centralbanken. De skall vara fritt tillgangliga efter 30 ar
savida inte ECB:s beslutande organ beslutar annorlunda.

Artikel 11
Upphorande av tillimplighet
Nar alla undantag upphavts av Europeiska unionens rad i enlighet med artikel 122.2™ i
fordraget, och nar besluten enligt protokollet om vissa bestdmmelser angaende Férenade

konungariket Storbritannien och Nordirland har fattats, skall allmanna radet upplésas och
denna arbetsordning upphdra att galla."

Utfardat i Frankfurt am Main den, 17 juni 2004.

Jean-Claude TRICHET

ECB:s ordférande

11 Ny artikel 45.4 i stadgan.

Nu artikel 47 i stadgan.
13 Nu artikel 43 i stadgan.
14 Nu artikel 140.2 forsta stycket i EUF-fordraget. Den forsta meningen i artikel 122.2 i fordraget har upphort att gélla.

Institutionella bestammelser — juni 2015 51



L 70/58 Europeiska unionens officiella tidning 14.3.2015

EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 201 5/433
av den 17 december 2014

om inrittandet av en etikkommitté och kommitténs arbetsordning (ECB/2014/59)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av beslut ECB/2004/2 av den 19 februari 2004 om antagande av arbetsordningen for Europeiska
centralbanken ('), sdrskilt artikel 9a, och

av foljande skal:

(1)  Genom att inrdtta Europeiska centralbankens etikkommitté (nedan kallad etikkommittén), vill ECB-rddet stirka
redan befintliga etiska regler och ytterligare forbattra foretagsstyrningen inom Europeiska centralbanken (ECB),
Europeiska centralbankssystemet (ECBS), Eurosystemet och den gemensamma tillsynsmekanismen (SSM).

(2)  Under de senaste dren har allminhetens medvetenhet kring etikfrigor och foretagsstyrning okat. Efter inrittandet
av den gemensamma tillsynsmekanismen har frigor som ror foretagsstyrning fatt 6kad betydelse inom ECB.
Allminhetens okade medvetenhet och granskning kriver att ECB har, och strikt tillimpar, moderna etikregler
som sakerstiller ECB:s integritet och undviker renomméforluster.

(3)  De etiska reglerna for medlemmar av ECB:s beslutande organ (nedan kallade adressater) bor vara baserade pa
samma regler som giller for ECB:s anstillda och bor std i forhallande till adressaternas respektive uppgifter.
Dirfor bor de olika reglerna som tillsammans utgor ECB:s etiska ramverk, dvs. uppforandekodexen for ECB-rddets
ledamoter (3, tilliggskodexen avseende etiska riktlinjer for europeiska centralbankens direktionsledamoter (%),
uppforandekodexen for tillsynsndimndens ledamoter samt ECB:s personalforeskrifter behandlas som ett
sammanhingande regelverk.

(4)  De etiska reglerna méste kompletteras av en vil fungerande kontroll, rapporteringsmekanismer och forfaranden
for att uppnd en adekvat och konsekvent tillimpning dar etikkommittén kommer att inneha en nyckelroll.

(5)  For att sikerstilla ett effektivt samspel mellan de aspekter av de etiska reglerna som framst avser det operativa
genomférandet och sddana som frimst avser institutionella och ramverksrelaterade aspekter, bér minst en av
ledaméterna i ECB:s revisionskommitté (nedan kallad revisionskommittén) ingd i etikkommittén.

(6)  Etikkommittén bor inkludera en extern ledamot av revisionskommittén. Externa ledaméter av revisionskommittén
viljs ut bland hogt uppsatta foretradare med centralbankserfarenhet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1
Inrittande och sammansittning
1.  Hirmed inrittas en etikkommitté.

2. Etikkommittén ska bestd av tre externa ledamoter, varav minst en ska vara en extern ledamot av
revisionskommittén.

3. Etikkommitténs ledamoéter ska vara vilrenommerade personer frin medlemsstaterna vars oavhingighet inte kan
ifrdgasittas och som har en god forstdelse f6r malen, uppgifterna och styrningen av ECB, ECBS, Eurosystemet och den
gemensamma tillsynsmekanismen. De fér inte vara anstillda hos ECB eller medlemmar av ECB:s beslutande organ, de
nationella myndigheterna eller de behoriga nationella myndigheterna enligt definitionen i forordning (EU)
nr 1024/2013 (4.

1

() EUTL 80, 18.3.2004,s. 33.

() EGTC123,24.5.2002, s. 9.

() EUT C 104, 23.4.2010,s. 8.

(*) Rédets férordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i friga
om politiken for tillsyn 6ver kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013,s. 63).

Institutionella bestammelser — juni 2015 52



14.3.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 70/59

Artikel 2
Utnidmning av ledaméter
1. ECB-rddet ska utnimna etikkommitténs ledamoter.
2. Etikkommittén utser en ordférande.
3. Mandatperioden for ledaméterna i etikkommittén &r tre dr och kan fornyas en géng. Forordnandet for ledamoter i
etikkommittén som samtidigt dven dr ledamoéter i revisionskommittén ska upphéra om de inte lingre ar ledamoter i

revisionskommittén.

4.  Etikkommitténs ledamoter ska iaktta hogsta etiska standarder. De forvintas handla rligt, oavhingigt, opartiskt,
med diskretion och utan hidnsyn till personliga intressen samt undvika alla situationer som kan ge upphov till
intressekonflikter. De forvintas betinka betydelsen av sina uppgifter och sitt ansvar. Etikkommitténs ledamoter ska avsta
fran att delta i overliggningar dir det finns, eller kan tinkas finnas, intressekonflikter. De ska iaktta kraven pa
tystnadsplikt enligt artikel 37 i ECBS-stadgan dven efter det att deras forordnanden upphort.

5. Etikkommitténs ledamoter ska erhdlla ersittning, dels i form av ett drligt arvode och dels i form av ett timarvode
som utgdr for faktiskt arbetade timmar. Arvodesbeloppen ska faststillas av ECB-rddet.

Artikel 3

Funktion

1. Etikkommittén ska besluta om tidpunkten for sina sammantrdden pa forslag av ordforanden. Ordféranden far dven
sammankalla etikkommittén nirhelst denne finner det nodvindigt.

2. Pé begidran av ndgon av ledamoterna, och efter 6verenskommelse med ordféranden, fir moten dven ske i form av
telefonkonferens och 6verlidggningar far ske genom ett skriftligt forfarande.

3. Etikkommitténs ledamoter forvintas personligen ndrvara vid varje mote. Endast ledamoterna och sekreteraren fir
ndrvara vid moten. Etikkommittén kan dock bjuda in andra personer att ndrvara vid dess moéten, om detta anses
lampligt.

4.  ECB:s direktion ska utse en anstilld till sekreterare for Etikkommittén.

5. Etikkommittén ska ges tillgdng till ledningspersonal och anstillda samt dven dokument och information som den
behover for att fullgora sina uppgifter.

Artikel 4
Uppgifter

1. P4 anmodan ska etikkommittén ge rdd i enskilda etikfrigor om detta uttryckligen framgér av rittsakter som har
antagits av ECB eller i de etiska regler som antagits av ECB:s beslutande organ.

2. Etikkommittén ska utfora de uppgifter som tilldelas den radgivare i etiska frdgor som utses enligt
uppforandekodexen for ECB-rddets ledamoter och de uppgifter som tilldelas ECB:s etikombud enligt tilliggskodexen
avseende etiska riktlinjer for europeiska centralbankens direktionsledamoter.

3. For att hjilpa revisionskommittén i dess arbete med att bedéma huruvida ramverket for styrningen av ECB, ECBS,
Eurosystemet och den gemensamma tillsynsmekanismen 4r adekvat och hur effektiv processen for att granska dess
efterlevnad 4r, ska etikkommittén rapportera till revisionskommittén om den rddgivning den bedrivit och i vilken
utstrickning rdden foljts.

4. Etikkommittén ska varje dr rapportera till ECB-rddet om det arbete som den utfort. Darutover ska etikkommittén
rapportera till ECB-radet nirhelst den anser detta vara péakallat och/eller detta krdvs for att utféra kommitténs uppgifter.

5. Utdver de uppgifter som framgér av denna artikel fir etikkommittén utfora andra uppgifter som ir relaterade till
dess mandat, om ECB-rédet begir detta.
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Artikel 5
Information om hur ridgivningen implementeras

Adressaterna for etikkommitténs rad ska informera etikkommittén om hur etikkommitténs rdd implementeras.

Artikel 6
Ikrafttridande

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Frankfurt am Main den 17 december 2014.

Mario DRAGHI
ECB:s ordforande
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ARBETSORDNING FOR EUROPEISKA CENTRALBANKENS TILLSYNSNAMND*

EUROPEISKA CENTRALBANKENS TILLSYNSNAMND HAR ANTAGIT DENNA ARBETSORDNING

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter
till Europeiska centralbanken i frdga om politiken for tillsyn over kreditinstitut ('), sdrskilt artikel 26.12, och

med beaktande av beslut ECB/2004/2 av den 19 februari 2004 om antagande av arbetsordningen for Europeiska central-
banken (%), sarskilt artikel 13d,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

INLEDANDE KAPITEL
Artikel 1
Tilliggskaraktir
Denna arbetsordning utgor ett tilldgg till arbetsordningen for Europeiska centralbanken. De termer som anvinds i denna
arbetsordning ska ha samma innebord som termerna i arbetsordningen for Europeiska centralbanken.
KAPITEL I
TILLLSYNSNAMND
Artikel 2
Tillsynsnimndens sammantriden

2.1  Tillsynsndmnden ska besluta om tidpunkten for sina sammantraden pa forslag av ordféranden. Tillsynsnimnden
ska som huvudregel sammantrida regelbundet enligt ett schema som det faststiller i god tid fore varje kalenderdrs
borjan.

2.2 Ordforanden ska sammankalla tillsynsnimnden om minst tre ledaméter begir detta.

2.3 Ordforanden fir dven sammankalla tillsynsnimnden ndrhelst han/hon finner det nodvindigt. I sddana fall ska
detta anges i ett meddelande som atfoljer kallelsen.

2.4 Pi forslag frén ordféranden far tillsynsndmndens overldggningar dven ske i form av telekonferens utom om minst
tre av tillsynsndmndens ledamoter motsitter sig detta.
Artikel 3
Nirvaro vid tillsynsnimndens sammantriden

3.1  Utover vad som foreskrivs hiri ska endast tillsynsnimndens medlemmar ha ritt att nirvara vid tillsynsnimndens
sammantriden tillsammans med, om den nationella behoriga myndigheten inte 4r en centralbank, en foretradare for den
nationella centralbanken.

(*) EUT L 182, 21.6.2014. Arbetsordningen i dess andrade lydelse enligt andring 1/2014 av den 15 december 2014 av arbetsordningen fér Europeiska
centralbankens tillsynsndamnd (EUT L 68, 13.3.2015) - inofficiell konsoliderad version.

(') EUTL287,29.10.2013,s. 63.

(*) EUTL 80,18.3.2004,s. 33.
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3.2 Alla foretridare for en nationell behorig myndighet far normalt 4tfoljas av en person. Om den nationella behoriga
myndigheten inte 4r den nationella centralbanken, ska denna punkt dven gilla for den representant som har rostritt.
Denna punkt ska dven gilla om en ersittare nirvarar, enligt vad som framgér av artikel 3.3.

3.3 Om en foretrddare for en nationell behorig myndighet eller, om den nationella behériga myndigheten inte dr den
nationella centralbanken, en foretrddare for den nationella centralbanken, inte kan nirvara ska denne skriftligen utse en
ersittare som ndrvarar och utovar rostratten om inget annat anges i det skriftliga meddelandet. Detta skriftliga medde-
lande ska sindas till ordféranden i god tid fore sammantridet.

3.4  Om bade ordforanden och vice ordforanden dr frinvarande ska tillsynsndimnden i forsta hand ledas av den
ledamot i som suttit i tillsynsndmnden under langst tid, och i andra hand av den ledamoten som ir dldst om tvé eller fler
ledaméter har suttit i tillsynsndmnden under lika ldng tid.

3.5  Ordféranden fir bjuda in en foretradare for Europeiska kommissionen och/eller en foretridare for Europeiska
bankmyndigheten att delta som observatorer vid tillsynsnimndens sammantriden. Ordforanden ska bjuda in foretrd-
darna for kommissionen och Europeiska bankmyndigheten om minst tre ledamoter av tillsynsndimnden begir detta. Med
tillimpning av samma regler far tillsynsndmnden dven bjuda in andra personer att nirvara vid dess sammantriden om
nimnden bedomer detta som lampligt.

Artikel 4
Organisation av tillsynsnimndens sammantriden

4.1  Tillsynsnimnden ska anta en dagordning for varje ssmmantride. En preliminir dagordning ska tas fram av ordfo-
randen och, tillsammans med tillhérande handlingar, skickas till ledamoterna i tillsynsndimnden minst fem arbetsdagar
fore ett sammantrdde, utom i nodsituationer, dd ordféranden i stillet ska handla pa limpligt sitt mot bakgrund av de
rddande omstindigheterna. Tillsynsnimnden kan besluta om att stryka eller ldgga till punkter pa den preliminira dagord-
ningen pé forslag av ordféranden eller en annan ledamot av tillsynsndmnden. Utom i nodsituationer ska en punkt strykas
fran dagordningen pé begiran av minst tre ledamoter i tillsynsnimnden, om tillhérande handlingar inte 6verlimnats till
tillsynsnamndens ledamoter i rtt tid.

4.2 Protokollen frén tillsynsndimndens sammantriden ska godkinnas av medlemmarna vid deras nista sammantrade
(eller vid behov tidigare genom skriftligt forfarande) och undertecknas av ordféranden.

Artikel 5
Tillging till information

Alla ledamoter i tillsynsndmnden ska ha regelbunden tillgdng till uppdaterad information om de institut som klassas
som betydande i enlighet med forordning (EU) nr 1024/2013. Den information som ledaméterna i tillsynsndmnden fér
tillgdng till bor inkludera viktig information som mojliggor en rittvisande bedomning av dessa institut. Tillsynsndmnden
far anta interna mallar for att dela information i detta syfte.

Artikel 6
Omrdstning

6.1  Vid tillimpningen av denna artikel ska foretrddarna fér myndigheter frin varje deltagande medlemsstat tillsam-
mans betraktas som en ledamot.

6.2  Om inget annat skriftligen indikerats av den behoriga nationella myndigheten ska rostritten utovas av foretri-
daren for den behoriga nationella myndigheten eller dennes ersittare i enlighet med artikel 3.3.

6.3  Tillsynsndmnden 4r beslutfér om minst tvd tredjedelar av de rostberdttigade ledamoterna dr ndrvarande. Om till-
synsnamnden inte dr beslutfor far ordféranden kalla till ett extraordinarie sammantrade dir ledamoéterna kan rosta utan
hinsyn till ndrvaroregeln.

6.4 P4 begidran av ordféranden ska tillsynsnimnden fatta beslut genom omréstning. Ordféranden ska dven initiera en
omrostning om tre ledamoter av tillsynsnimnden begir detta.
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6.5 Om inte annat sidgs i forordning (EU) nr 1024/2013 ska tillsynsnimnden fatta beslut med enkel majoritet av de
rostberdttigade ledamoterna. Varje ledamot har en rost. Vid lika rostetal har ordféranden utslagsrost. I de fall som
framgdr av artikel 26.7 i férordning (EU) nr 10242013 ska omrostning ske enligt de regler som framgér av artikel 13c i
arbetsordningen for Europeiska centralbanken.

6.6  Ordforande fir besluta om sluten omrostning om minst tre av tillsynsnimndens ledamoter med rostritt begir
detta.

6.7  Omrostning kan ocksd ske genom skriftligt forfarande sdvida inte minst tre av tillsynsndimndens ledaméter med
rostritt motsatter sig detta. I ett sddant fall ska punkten tas upp igen pad dagordningen for tillsynsndimndens paféljande
sammantrade. Ett skriftligt forfarande forutsitter normalt att varje ledamot av tillsynsndimnden ges minst fem arbetsdagar
for att overviga fragan samt att alla eventuella diskussioner som fors tas med i protokollet vid tillsynsndimndens pafol-
jande sammantride. Om en ledamot av tillsynsnimnden inte uttryckligen rostar i det skriftliga forfarandet rdknas detta
som samtycke.

Artikel 7
Nodsituationer

7.1  Ien nodsituation ska ordforanden eller, vid dennes franvaro, vice ordféranden sammankalla tillsynsnimnden i tid
for att fatta nodvindiga beslut, vid behov 4ven via telekonferens med avvikelse fran vad som sags i artikel 2.4. I kallelsen
till ett sddant sammantride ska ordféranden eller, vid dennes frinvaro, vice ordféranden tydligt ange att man, om regeln
om 50 % ndrvaro vid omrostning i en nodsituation inte kan uppnds, med avvikelse frdn vad som sdgs i artikel 6.3,
kommer att avsluta motet och i direkt anslutning dartill inleda ett extraordinarie sammantride dar beslut kan fattas utan

hénsyn till narvaroregeln.

7.2 Tillsynsndmnden far anta ytterligare interna regler avseende beslutsfattande och andra dtgirder i nodsituationer.

Artikel 8
Delegering av befogenhet

8.1  Tillsynsndmnden kan bemyndiga ordféranden eller vice ordforanden att, for nimndens rikning och under dess
ansvar, vidta klart definierade forvaltningsmassiga eller administrativa dtgirder, inklusive anvindandet av instrument for
att forbereda ett beslut som senare ska fattas gemensamt av ledaméterna i tillsynsndimnden samt instrument for att
genomfora tillsynsnimndens slutliga beslut.

8.2  Tillsynsndmnden kan dven be ordforanden eller vice ordforanden att anta i) den slutliga texten till sddana instru-
ment som definieras i artikel 8.1 forutsatt att innehdllet har slagits fast vid tillsynsnimndens 6verldggningar och/eller ii)
slutliga avgoranden, dir en sddan delegering omfattar begrinsade och klart definierade verkstillighetsbefogenheter som
ar underkastade en noggrann granskning baserad pé objektiva kriterier som antagits av tillsynsnimnden.

8.3 Delegeringar och beslut som antas i enlighet med artikel 8.1 och 8.2 ska tas med i tillsynsnimndens sammantri-
desprotokoll.

KAPITEL II
STYRKOMMITTE
Artikel 9
Styrkommittén
I enligt med artikel 26.10 i forordning (EU) nr 10242013 inréttas harmed styrkommittén for tillsynsnimnden.
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Artikel 10
Mandat
10.1  Styrkommittén ska stodja tillsynsnimndens arbete och forbereda nimndens sammantriden.

10.2  Styrkommittén ska utfora sina forberedande uppgifter i hela Europeiska unionens intresse och ska samarbeta
med tillsynsndimnden under fullstindig 6ppenhet.

Artikel 11
Sammansittning och utnimning av medlemmar

11.1  Styrkommittén ska bestd av dtta ledamoter frin tillsynsndmnden: ordforanden och vice ordforanden, en foretri-
dare for Europeiska centralbanken (ECB) och fem foretrddare for de nationella behoriga myndigheterna.

11.2  Styrkommittén ska som ordforande ha tillsynsnimndens ordforande eller, vid ett enskilt tillfdlle i ordférandens
franvaro, vice ordférande.

11.3  Tillsynsnimnden ska utse foretrddarna for de nationella behoriga myndigheterna och garantera en rittvis balans
och rotation mellan de nationella behoriga myndigheterna. Tillsynsnimnden ska tillimpa ett rotationssystem enligt vilket
de nationella behoriga myndigheterna delas in i fyra grupper baserat pd en rangordning av bankernas totala konsolide-
rade tillgdngar i den berorda deltagande medlemsstaten. Minst en ledamot frén varje grupp ska ingd i styrkommittén.
Tillsynsndmnden ska granska gruppernas sammansittning arligen eller varje ging en medlemsstat infor euron eller
inleder ett ndra samarbete med ECB. Inom varje grupp ska ledamoterna rotera i den alfabetiska ordningen av de delta-
gande medlemsstaternas namn pd det nationella spraket. Indelningen av de behériga nationella myndigheterna i grupper
och fordelningen av platserna i styrkommittén mellan grupperna framgér av bilagan.

11.4  Mandatperioden for foretradarna for de behoriga nationella myndigheterna i styrkommittén ér ett ar.

11.5  ECB:s ordférande ska utse ECB:s foretriadare i styrkommittén bland ECB:s fyra foretradare i tillsynsnimnden och
faststilla respektive mandatperiod.

11.6  Forteckningen 6ver styrkommitténs ledamoter ska offentliggoras och uppdateras regelbundet.

Artikel 12
Styrkommitténs sammantriiden

12.1  Tidpunkten for sammantridena ska bestimmas av styrkommittén pd forslag av ordféranden. Ordforanden far
dven kalla till sammantride nirhelst denne finner det nodvindigt. P4 begiran av ordforanden kan styrkommittén dven
sammantrada via telekonferens, sdvida inte minst tvd ledamoéter av styrkommittén motsitter sig detta.

12.2  Ordforande ska foresld en dagordning for alla styrkommitténs moten, och styrkommittén ska anta denna i
borjan av varje mote. Alla ledamoter i styrkommittén far ldimna forslag pé fragor och dokument till ordféranden for
behandling i styrkommittén.

12.3  Dagordningen for styrkommitténs sammantrdden ska tillstillas alla ledamoter i styrkommittén fore varje
sammantride. Protokollen fran styrkommitténs sammantraden ska goras tillgdngliga for alla ledaméter i styrkommittén
fore styrkommitténs pafoljande sammantride.

12.4  Pa forslag fran ordforanden kan styrkommittén besluta att bjuda in en eller flera andra ledamoter i tillsyns-
nimnden att delta i hela eller delar av kommitténs sammantraden. Nar fragor diskuteras som ror ett specifikt kreditin-
stitut ska foretrddaren for den nationella behoriga myndigheten i den deltagande medlemsstaten dir kreditinstitutet ar
beldget bjudas in.
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KAPITEL III
SLUTBESTAMMELSE
Artikel 13
Ikrafttridande

Denna arbetsordning trdder i kraft den 1 april 2014.

Utfardad i Frankfurt am Main den 31 mars 2014.

Dani¢le NOUY

Ordférande for tillsynsnamnden

BILAGA

ROTATIONSSYSTEM

Vid tillimpning av artikel 11.3 ska foljande rotationssystem tillimpas utifrdn uppgifter per den 31 december 2014:

Grupp Deltagande medlemsstat Antal platser i styrkommittén

DE
FR

ES
2 IT 1
NL

BE
IE
EL
3 LU 2
AT
PT
FI

EE
cY
LV
4 LT 1
MT
SI
SK
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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT
av den 17 september 2014

om genomférandet av dtskillnaden mellan Europeiska centralbankens penningpolitiska funktion
och tillsynsfunktion

(ECB/2014/39)

(2014/723[EU)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter
till Europeiska centralbanken i frdga om politiken for tillsyn over kreditinstitut (), sdrskilt artikel 25.1, 25.2 och 25.3,
och

av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EU) nr 1024/2013 (nedan kallad SSM-forordningen) inrdttas den gemensamma tillsynsmeka-
nismen (SSM) som bestdr av Europeiska centralbanken (ECB) och de nationella behoriga myndigheterna i de
deltagande medlemsstaterna.

(2)  Enligt artikel 25.2 i SSM-férordningen ska ECB utféra sina tillsynsuppgifter utan inverkan pé och separat frin dess
penningpolitiska uppgifter och alla andra uppgifter. ECB:s tillsynsuppgifter ska varken inkrikta pa eller styras av
dess uppgifter nir det giller penningpolitiken. Dessa tillsynsuppgifter ska vidare inte inkrdkta pd ECB:s uppgifter
nir det giller Europeiska systemrisknimnden (ESRB) eller andra uppgifter. ECB ska rapportera till
Europaparlamentet och till rddet om hur man har foljt denna bestimmelse. ECB:s tillsynsuppgifter fir inte
paverka den fortlopande Gvervakningen av solvensen hos dess penningpolitiska motparter. Den personal som
utfor tillsynsuppgifterna ska vidare vara organisatoriskt atskild fran och f6lja separata rapporteringsvigar fran den
personal som utfoér andra uppgifter som ECB tilldelas.

(3)  Tartikel 25.3 i SSM-forordningen faststills att ECB vid tillimpningen av artikel 25.1 och 25.2 ska anta och offent-
liggora de interna regler som krivs, inbegripet regler om tystnadsplikt och utbyte av information mellan de tvd
verksamhetsomrddena.

(4)  Enligt artikel 25.4 i SSM-forordningen ska ECB se till att ECB-rddet i sin verksamhet tillimpar en fullstindig
atskillnad mellan den penningpolitiska funktionen och tillsynsfunktionen. En sddan atskillnad boér inbegripa helt
separata moten och dagordningar.

(5)  For att sikerstilla en atskillnad mellan penningpolitiska uppgifter och tillsynsuppgifter ska ECB enligt artikel 25.5
i SSM-forordningen inrdtta en medlingspanel for att losa skiljaktiga meningar som behoriga myndigheter i de
berorda deltagande medlemsstaterna har framfort avseende en invindning frén ECB-radet mot ett utkast till beslut
fran tillsynsnimnden. En ledamot per deltagande medlemsstat ska ingd i panelen och utses av respektive
medlemsstat bland ledaméoterna i ECB-rddet och tillsynsnimnden. Panelen ska besluta med enkel majoritet dar
varje ledamot har en rost. ECB ar skyldig att anta och offentliggora en foérordning genom vilken en sidan
medlingspanel inréttas och i vilken panelens arbetsordning faststills. Mot denna bakgrund antog ECB Europeiska
centralbankens férordning (EU) nr 673/2014 (ECB/2014/26) (3.

(6)  ECB:s arbetsordning har dndrats () for att anpassa de interna organisationsformerna for ECB och dess beslutande
organ till de nya kraven som uppstér till foljd av SSM-férordningen samt klargora samverkan mellan de organ
som deltar i arbetet med att forbereda och anta tillsynsbeslut.

() EUTL287,29.10.2013,s. 63.

(*) Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 673/2014 av den 2 juni 2014 om inrdttandet av en medlingspanel och panelens
arbetsordning (ECB/2014/26) (EUTL 179, 19.6.2014,s. 72).

(*) Beslut ECB/2014/1 av den 22 januari 2014 om 4ndring av beslut ECB/2004/2 om antagande av arbetsordningen for Europeiska
centralbanken (EUT L 95, 29.3.2014, s. 56).
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(7)  Artikel 13g-13j i ECB:s arbetsordning innehdller en narmare beskrivning av ECB-rddets antagande av beslut om
frigor som ror SSM-forordningen. I artikel 13g behandlas sirskilt antagandet av beslut for utférandet av de
uppgifter som avses i artikel 4 i SSM-férordningen, och i artikel 13h antagandet av beslut for utforandet av de
uppgifter som avses i artikel 5 i SSM-férordningen, varigenom kraven i artikel 26.8 i SSM-férordningen
genomfors.

(8)  Tartikel 13k i ECB:s arbetsordning faststlls att ECB ska utfora sina tillsynsuppgifter utan inverkan pa och separat
fran dess penningpolitiska uppgifter och alla andra uppgifter. I detta avseende ska ECB vidta alla de dtgarder som
krivs for att sikerstilla dtskillnaden mellan den penningpolitiska funktionen och tillsynsfunktionen. Samtidigt
utesluter &tskillnaden mellan den penningpolitiska funktionen och tillsynsfunktionen inte att dessa béda
verksamhetomréaden utbyter den information som kravs for att fullgéra ECB:s och ECBS uppagifter.

(9) I artikel 131 i ECB:s arbetsordning faststills att ECB-radets sammantriden i frdga om tillsynsuppgifter ska vara
separata frdn ECB-rddets ordinarie sammantraden och ha separata dagordningar.

(10) Enligt artikel 13m i ECB:s arbetsordning om ECB:s interna struktur for tillsynsuppgifter ska direktionens
behorighet i friga om ECB:s interna struktur och ECB:s personal innefatta tillsynsuppgifterna. Direktionen ska
samrdda med tillsynsnimndens ordférande och vice ordférande om denna interna struktur. Tillsynsnimnden far i
samforstind med direktionen tillsitta och upplosa understrukturer som ar av tillfllig karaktdr, sdsom arbets-
grupper eller specialgrupper. De ska bistd i arbetet i fraga om tillsynsuppgifter och rapportera till tillsyns-
nidmnden. I artikel 13m faststills dven att ECB:s ordforande, efter samrdd med tillsynsnimndens ordforande, ska
utse sekreteraren for tillsynsnimnden och styrkommittén. Sekreteraren ska uppritthalla kontakt med ECB-radets
sekreterare under forberedelserna av ECB-radets sammantraden i fraga om tillsynsuppgifter samt fora protokoll
vid dessa sammantraden.

(11) 1 skal 66 i SSM-forordningen faststalls att den organisatoriska atskillnaden mellan personalen bor gilla samtliga
funktioner som beh6vs for en oberoende penningpolitik och sikerstilla att utovandet av tillsynsuppgifterna till
fullo omfattas av demokratisk ansvarsutkravbarhet och overinseende i enlighet med SSM-férordningen. Den
personal som utfor tillsynsuppgifterna bor rapportera till tillsynsnimndens ordférande. Inom denna ram har ECB,
for att uppfylla kraven i artikel 25.2 i SSM-férordningen (), upprittat en struktur som inbegriper fyra generaldi-
rektorat for att utfora tillsynsuppgifterna samt ett sekretariat till tillsynsndimnden som ska rapportera funktionellt
till tillsynsnimndens ordférande och vice ordforande. ECB har ocksd faststillt ett flertal affirsomrdden som ska
erbjuda stod i form av gemensamma tjdnster till sdval ECB:s penningpolitiska funktion som dess tillsynsfunktion,
forutsatt att detta stod inte leder till intressekonflikter mellan malen for ECB:s tillsyn respektive penningpolitik.
Inom flera affirsomrdden som ska tillhandahélla “gemensamma tjinster” har det gjorts en uppdelning av
tillsynsuppgifterna.

(12) Tartikel 37 i stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken faststills att ledaméterna
av de beslutande organen och personalen i ECB och de nationella centralbankerna ska omfattas av tystnadsplikt.
I skil 74 i SSM-forordningen faststills att tillsynsndimnden, styrkommittén och den personal i ECB som utfor
tillsynsuppgifterna ska iaktta krav pé tystnadsplikt. I artikel 27 i SSM-forordningen utvidgas tystnadsplikten till att
omfatta ledamoter i tillsynsndimnden och utstationerad personal frin deltagande medlemsstater som utdvar
tillsyn.

(13) Informationsutbytet mellan ECB:s penningpolitiska funktion och tillsynsfunktion bor utformas i strikt overens-
stimmelse med de begrdnsningar som faststills genom unionsritten (°), med beaktande av dtskillnadsprincipen.
Fortfarande giller dtagandena till skydd for fortrolig information som foreskrivs i tillimpliga lagar och foreskrifter,

(*) Sedven skil O i det interinstitutionella avtalet mellan Europaparlamentet och Europeiska centralbanken om det praktiska genomforandet
av demokratiskt ansvarsutkrivande och tillsyn av utévandet av de uppgifter som ECB tilldelats inom ramen for den gemensamma
tillsynsmekanismen (2013/694/EU) (EUT L 320, 30.11.2013, s. 1) samt skél G i samforstdndsavtalet mellan Europeiska unionens rad
och Europeiska centralbanken om samarbetet kring forfaranden som avser den gemensamma tillsynsmekanismen (SSM).

Se skil H i det interinstitutionella avtalet. Enligt skal 74 i SSM-férordningen bor kraven pd informationsutbyte med personal som inte
medverkar i tillsynsverksamheten inte hindra att ECB utbyter information inom de grinser och pé de villkor som anges i tillimplig unio-
nslagstiftning, inbegripet med kommissionen for att den ska kunna fullgéra sina uppgifter enligt artiklarna 107 och 108 i EUF-férdraget
och enligt unionsritten om forbattrad ekonomisk och finanspolitisk tillsyn.

<
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sdsom radets férordning (EG) nr 2533/98 (°) om insamling av konfidentiella statistiska uppgifter samt bestimmel-
serna i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU (') om utbyte av tillsynsinformation. Med f6rbehéll
for de villkor som faststills i detta beslut giller dtskillnadsprincipen for utbyte av fortrolig information sévil fran
ECB:s penningpolitiska funktion till dess tillsynsfunktion som fran ECB:s tillsynsfunktion till dess penningpolitiska
funktion.

(14)  Som faststills i skdl 65 i SSM-forordningen ansvarar ECB for att bedriva penningpolitik i syfte att uppritthélla
prisstabilitet i enlighet med artikel 127.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Malet
med dess tillsynsuppgifter ar att skydda kreditinstitutens sikerhet och sundhet och det finansiella systemets stabi-
litet. De bor darfor utforas helt atskilda fran den penningpolitiska funktionenfér att undvika intressekonflikter
och sikerstilla att var och en av dessa funktioner utfors i enlighet med tillimpliga mal. En 4ndamaélsenlig
atskillnad mellan den penningpolitiska funktionen och tillsynsfunktionen bér samtidigt inte forhindra att man, i
de fall da detta dr mojligt och 6nskvirt, tar tillvara samtliga de fordelar som forvintas uppstd av att dessa bada
funktioner samlas inom en och samma institution, som att utnyttja ECB:s omfattande expertis i fragor rorande
makroekonomi och finansiell stabilitet samt minska dubbelarbetet i samband med informationsinsamling. Det dr
darfor nodvindigt att inféra mekanismer som mojliggor ett lampligt flode av uppgifter och annan fortrolig infor-
mation mellan de bida funktionerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

1. Genom detta beslut faststills arrangemangen for att uppfylla kravet att skilja ECB:s penningpolitiska funktion fran
dess tillsynsfunktion (gemensamt kallade funktionerna), sirskilt med avseende pd tystnadsplikt och informationsutbyte
mellan de bada funktionerna.

2. ECB ska utfora sina tillsynsuppgifter utan inverkan pa och separat frin dess penningpolitiska uppgifter och alla
andra uppgifter. ECB:s tillsynsuppgifter ska varken inkridkta pa eller styras av dess uppgifter nir det giller penningpoli-
tiken. ECB:s tillsynsuppgifter ska vidare inte inkrdkta pd dess uppgifter ndr det giller ESRB eller andra uppgifter. ECB:s
tillsynsuppgifter och den fortlopande overvakningen av den finansiella sundheten och solvensen hos Eurosystemets
penningpolitiska motparter ska utformas pad ett sidant sitt att det inte inverkar negativt pd ndgondera av dessa
funktioners slutgiltiga syfte.

3. ECB ska se till att ECB-rddet i sin verksambhet tillimpar en fullstindig atskillnad mellan den penningpolitiska
funktionen och tillsynsfunktionen. En sddan &tskillnad bor inbegripa helt separata moten och dagordningar.

Artikel 2
Definitioner

I detta beslut avses med

1. fortrolig information: information som har Klassificerats som "ECB-CONFIDENTIAL" eller "ECB-SECRET” enligt ECB:s
foreskrifter om insynsskydd, annan fortrolig information inbegripet information som omfattas av regler om uppgifts-
skydd eller av tystnadsplikt och som hirrér frin ECB eller har limnats till ECB av andra organ eller personer, all
fortrolig information som omfattas av reglerna om tystnadsplikt i direktiv 2013/36/EU samt konfidentiella statistiska
uppgifter i enlighet med férordning (EG) nr 2533/98,

2. behov att kanna till informationen: behov att fa tillgdng till sddan fortrolig information som krévs for att kunna utfora
ndgon av ECB:s lagstadgade funktioner eller uppgifter och som nir det giller information klassificerad som
”ECB-CONFIDENTIAL” ska vara tillrickligt omfattande for att personal ska kunna f3 tillgdng till information som ar
relevant for deras arbetsuppgifter samt 6verta arbetsuppgifter frin sina kolleger snarast mojligt,

(®) Radets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens insamling av statistiska uppgifter
(EGTL 318,27.11.1998,s. 8).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utéva verksamhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om 4ndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 338).
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3. rddata: uppgifter som rapporteras av uppgiftslimnare efter statistisk bearbetning och validering eller uppgifter som
genereras av ECB nir dess funktioner utfors,

4. ECB:s foreskrifter om insynsskydd: ECB:s foreskrifter som anger hur konfidentiell ECB-information ska klassificeras,
hanteras och skyddas.

Artikel 3
Organisatorisk atskillnad

1. ECB ska uppritthélla sjdlvstindiga beslutsforfaranden for sin tillsynsfunktion respektive sin penningpolitiska
funktion.

2. Samtliga arbetsenheter inom ECB ska vara direkt understillda direktionen. Direktionens behorighet i friga om
ECB:s interna struktur och ECB:s personal ska innefatta tillsynsuppgifterna. Direktionen ska samrada med tillsynsndmn-
dens ordférande och vice ordférande om denna interna struktur.

3. ECB-personal som utfor tillsynsuppgifterna ska vara organisatoriskt dtskild frin den personal som utfor andra
uppgifter som ECB tilldelas. Personal som utfor tillsynsuppgifterna ska rapportera till direktionen ndr det giller organisa-
toriska, personella och administrativa frigor, men rapportera funktionellt till tillsynsnimndens ordfoérande och vice
ordférande, med forbehdll for undantaget i punkt 4.

4. ECB far uppritta gemensamma stodtjanster for savil den penningpolitiska funktionen som tillsynsfunktionen i syfte
att sikerstdlla att dessa stodfunktioner inte dupliceras, for att pd sd sdtt bidra till att garantera att dessa tjanster
tillhandahalls pd ett effektivt och dndamaélsenligt sitt. Dessa tjdnster ska inte omfattas av artikel 6 vad giller deras
informationsutbyte med relevanta funktioner.

Artikel 4
Tystnadsplikt

1. Ledamoter i tillsynsndmnden, styrkommittén och eventuella understrukturer som har tillsatts av tillsynsnimnden
samt ECB-personal och utstationerad personal frin deltagande medlemsstater som utévar tillsyn ska dven sedan deras
uppdrag har upphort vara forpliktade att inte limna ut upplysningar som omfattas av tystnadsplikt.

2. For personer som har tillgang till uppgifter som enligt unionsforeskrifter omfattas av tystnadsplikt ska de foreskrif-
terna gilla.

3. ECB ska genom avtalsarrangemang se till att personer som tillhandahéller ndgon tjanst som ror fullgorande av till-
synsuppagifter, vare sig det ar direkt eller indirekt, varaktigt eller vid enstaka tillfillen, omfattas av motsvarande krav pa
tystnadsplikt.

4. Reglerna om tystnadsplikt i direktiv 2013/36/EU ska gilla for de personer som anges i punkterna 1-3. Framfor allt
giller att fortrolig information som sddana personer erhéller i tjansten endast far rojas i sammandrag eller i sammanstall-
ning som omojliggor identifikation av enskilda kreditinstitut, dock med forbehdll for fall som omfattas av straffrittslig
lagstiftning.

5. Diremot, i fall da ett kreditinstitut har forsatts i konkurs eller underkastats tvangslikvidation, far fortrolig informa-
tion som inte beror tredje parter som deltar i forsok att ridda kreditinstitutet, rojas vid civilrittsliga eller kommersiella
forfaranden.

6.  Denna artikel ska inte hindra ECB:s tillsynsfunktion frdn att utbyta information med andra unionsmyndigheter eller
nationella myndigheter i enlighet med tillimplig unionsritt. Den information som utbyts ska omfattas av
punkterna 1-5.

7. ECB:s foreskrifter om insynsskydd ska gilla for ECB:s ledamoter i tillsynsndmnden, ECB-personer och utstationerad
personal frdn deltagande medlemsstater som utévar tillsyn, dven sedan deras uppdrag har upphort.
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Artikel 5
Allminna principer for funktionernas tillgang till information samt klassificering

1. Trots vad som sigs i artikel 4 fir information utbytas mellan funktionerna, forutsatt att detta ar tilldtet enligt
tillimplig unionsritt.

2. Information med undantag for radata ska klassificeras i enlighet med ECB:s foreskrifter om insynsskydd av den
ECB-funktion som #ger informationen. Radata ska klassificeras separat. De bida funktionernas utbyte av fortrolig infor-
mation ska omfattas av de forvaltnings- och forfaranderegler som har faststillts for detta andamal och grundas pé att det
finns ett behov att kinna till informationen, vilket ska styrkas av den begirande ECB-funktionen.

3. Tillsynsfunktionens eller den penningpolitiska funktionens tillgdng till fortrolig information frén den andra funk-
tionen ska faststallas av den ECB-funktion som &ger informationen i enlighet med ECB:s foreskrifter om insynsskydd, om
inget annat anges i det hir beslutet. Om en konflikt uppstar mellan ECB:s bada funktioner nir det galler tillgdngen till
fortrolig information, ska direktionen faststalla tillgdngen till fortrolig information i enlighet med étskillnadsprincipen.
Det ska sakerstallas att besluten om dtkomstrattigheter dr konsekventa och registreras pa lampligt satt.

Artikel 6
Utbyte av fortrolig information mellan funktionerna

1. ECB:s funktioner ska limna ut fortrolig information i form av icke-anonymiserade uppgifter i rapporteringsfor-
maten COREP (common reporting) och FINREP (financial reporting) (*) samt i form av andra rddata till ECB:s andra
funktion efter en begiran som grundas pa behovet att kinna till informationen, under férutsittning att direktionen gett
sitt godkdnnande, savida inget annat foreskrivs i unionsritten. ECB:s tillsynsfunktion ska ldmna ut fortrolig information i
form av anonymiserade COREP- och FINREP-uppgifter till ECB:s penningpolitiska funktion efter en begiran som grundas
pa behovet att kidnna till informationen, sdvida inget annat foreskrivs i unionsratten.

2. ECB:s funktioner far till den andra policyfunktionen inte ldimna ut fortrolig information som innehdller bed6m-
ningar eller policyrekommendationer, utom i de fall dd det ror sig om en begiran som grundas pa behovet att kidnna till
informationen, si att det sikerstills att varje funktion utfors i enlighet med tillimpliga mal, under forutsittning att
direktionen har gett sitt uttryckliga godkdnnande till att informationen far limnas ut.

ECB:s funktioner fér till den andra policyfunktionen limna ut fortrolig aggregerad information som varken innehdller
information om enskilda banker eller policykinslig information om hur dessa beslut har utarbetats, efter en begdran
som grundas pd behovet att kdnna till informationen, si att det sdkerstills att varje funktion utfors i enlighet med
tillimpliga mal.

3. Den mottagande funktionen ska med hinsyn till sitt syfte utfora en sjilvstindig analys av den fortroliga informa-
tion som har erhillits i enlighet med denna artikel. Detta ska utgora det enda underlaget for alla f6ljande beslut.

Artikel 7

Utbyte av fortrolig information som omfattar personuppgifter

Utbyte av information som omfattar personuppgifter ska omfattas av tillimplig unionsritt om skydd for enskilda
personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter.

Artikel 8

Utbyte av fortrolig information i krissituationer

Om det uppstar en krissituation i enlighet med artikel 114 i direktiv 2013/36/EU, ska ECB:s funktioner, trots vad som
sdgs 1 artikel 6, omgdende skicka fortrolig information till ECB:s andra funktion, forutsatt att denna information dr
relevant for utévandet av dess uppgifter i den aktuella krissituationen.

() Se kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 680/2014 av den 16 april 2014 om tekniska standarder fér genomforande av
instituts tillsynsrapportering enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 (EUTL 191, 28.6.2014, 5. 1).
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Artikel 9
Slutbestimmelse

Detta beslut trider i kraft ssmma dag som det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Frankfurt am Main den 17 september 2014.

Mario DRAGHI
ECB:s ordforande

BILAGA

UTDRAG FRAN ECB:s FORESKRIFTER OM UPPGIFTSSKYDD

Alla dokument som upprittas av ECB maste tilldelas nigon av foljande fem sakerhetsskyddsklasser.

Dokument som inkommer frin parter utanfér ECB ska hanteras i enlighet med dokumentets klassificering. Om
dokumentet i friga saknar klassificering eller om mottagaren bedomer att det har fatt en alltfor 1ag klassificering, méste
dokumentet tilldelas en ny beteckning och den limpliga ECB-klassificeringen anges tydligt dtminstone pd forsta sidan.
Klassificeringen fir endast sinkas om organisationen som det hirror fran har gett sitt skriftliga tillstdnd till detta.

Nedan foljer ECB:s fem sikerhetsskyddsklasser med tillhorande atkomstrittigheter:

ECB-SECRET: Tillgdngen inom ECB dr begrinsad till dem som har ett strikt "behov att kidnna till
informationen”, vilket har godkints av en hogre ECB-chef frin det affirsomrdde som dokumentet
hdrror fran, eller enligt ovan.

ECB-CONFIDENTIAL: Tillgdngen inom ECB idr begrinsad till dem som har ett siddant “behov att kidnna till
informationen” som ir tillrickligt omfattande for att personal ska fa tillgdng till information som
ar relevant for deras arbetsuppgifter samt snarast mojligt overta arbetsuppgifter frén sina kolleger.

ECB-RESTRICTED:  Kan goras tillgingligt for ECB-personal samt, i limpliga fall, for ECBS-personal med legitimt

intresse.
ECB-UNRESTRICTED: Kan goras tillgidngligt for all ECB-personal samt, i limpliga fall, for ECBS-personal.
ECB-PUBLIC: Godkint for att goras tillgingligt for den breda allménheten.
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